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EDITORES-PROPIETARIOS : X. DE LASSALLE v MELAN.

| Administracion general y Redaccion ¢ Passage Saulnicr, numero 4, en PParis.

ANO 83. — N° 1,419.

SUMARIO®.

Carrcras de cahallos em Chantilly: grabady. — Revista
espainola. — Nicolds Tommaseo ; grabado. — Los volun=
tarios ingleses en el Elavre: grabado, — Revista de Paw=
ris., — Poesias, — Exposicion de Eellas Arvies en Pa=
ris ; grabados. — Economia doméstica. — La delegacion
del gran ducado de Luxemburgo en Ila fiesta del
advenimiento del rey de Eolanda: grabade. — Una
tumba ignorada ; grabado. — Instituciones de Vemnecia,
— La Nina de ©Oro, por Julio Rombela. — Argelia :
Coloeacion de la primera picdra de la iglesia de Birs
mandreis ; grabado. — Prohlemas de ajedrez; grabado.

Carreras de caballos en Chantiily.
PREMIO DEL JOCKEY-CLUB.

Chantilly es una pequefia poblacion situada & 40 ki-
lometros al Norte de Paris, 4 orillas de las aguas ver-
des del Nouette. Como residencia predilecta del ulti-
mo principe de Condé, su prosperidad y grandeza se
han trasmitido de generacion en generaclon. Hoy ya
nada de esto existe : parece que este principe, al mo-
rir, arrastro consigo 4 la tumba todo el antiguo es-

plendor de que gozaba este pueblo. Si le visitais en
tiempos ordinarios, no podeis menos de sufrir una
profunda emocion de tristeza al ver el silencio sepul-
cral de sus calles.

Al llegar veis extenderse 4 vuestros piés un largo
tapiz cubierto de verde yerba; d la izquierda estdn las
caballerizas, que son verdaderos monumentos, en
donde el rey de Polonia, huésped de Condé, creia ha-
llarse en el mas hermoso palacio de Francia. Los res-
tos que quedan de la mansion real, siempre grandiosa
y majestuosa, 4 despecho del vandalismo de los des-
tructores, banan sus blancos cimientos en las verdes
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aguas del Nouette, en medio del parque trazado por
Notre, que se halla enclavado en ¢l mas bonito hosque
del mundo,

Como si quisiera formar un contraste con su pasa-
do, que desaparece poco & poco, una nueva ciudad se
eleva 4 las mismas puertas de la antigua. En esta nue-
va poblacion parece que os hallais en un mundo nuevo.
Sin embargo, es ¢l Chantilly moderno, el sport, lleno
de vida y movimiento. Aqui es donde se disputa
anualmente en el mes de mayo el premio del Jockey-
Club & Derby francés. Coando este dia llega, los tre-
nes de Paris se suceden sin interrupcion cada diez
minutos : cada convoy arroja & torrentes una multi-
tud ansiosa de asistir 4 la corrida de caballos. De la
estacion 4 las tribunas, es decir, en el espacio de fres
kilometros, solo se distingue un cordon negro que se
agita y se remueve sin cesar. Los coches conducian &
las damas que temen el polvo del hosque. Poco & po-
co toda esta multitud se agrupa en el estrecho recinto
de las tribunas. Las damas lucian sus ricos y variados
trajes como podian, los hombres se agitaban, los
Boolk-Makers gritaban.

Cuando la campana anunci6 el prinecipio de la fun-
cion , los 218 competidores desfilan delante de la tri-
buna y se colocan en el pilar de salida. En medio del
silencio que reina entre aguella numerosa reunion, la
handera del starter se baja por fin.

La tierra parece que tiembla bajo el galope convul-
sivo de los caballos. Répidos como un rayo, hienden
¢l espaeio, envueltos en una nube de polvo, en medio
de la cual apenas se distinguen las elegantes chaque-
tillas de los jockeys. Muy en breve, asi como una ser-
piente que desenrosca al sol los anillos de su dorada
coraza, asi este peloton compacto se desune y se ex-
ticnde. Los mas debiles y menos afortunados se sepa-
raron de la primera fila, y ya no se vieron unidos en
la parte alta de la cuesta sino cinco. Al llegar & nna
capilla, Premier-Mai se adelanta; entonces un gran
clamoreo se hizo oir, proclamando su nombre & tra-
vés del bosque. Un momento despues, como si1 fuera
por encantamiento, se sucedio un profundo silencio.
De un salto, Saltarelle se habia colocado al lado del
favorito del publico. Con la vista extraviada y jadean-
te, la multitud devoraba con los ojos & los dos riva-
les, que con el pescuezo extendido y las narices abier-
tas rozaban el suelo en un supremo y convulsivo es-
fuerzo. L

Ya faltaban solo cincuenta metros para llegar al fin
de la carrera. De los ijares les manaba sangre de las
picaduras de las espuelas, al mismo tiempo que se oia
¢l ruido estridente de los latigos. Un minuto despues
el juez pronuncio desde la tribuna el nombre de Sal-
tarelle. Este triunfo tan inesperado fué acogido por el
publico en medio de un silencio sepuleral. El vence-
dor entra en medio de una fila de espectadores que
le miraban con aire amenazador. Segun se dijo, los
Bool-Makers ganaron dos millones; pero ¢l publico
perdio todas las apuestas. Los propietarios del Salia-
relle fueron los que ganaron. Pocos momenlos des-
pues, esta multitud, extenuada de calor y de tantas
emociones, regreso & Paris por el ferro-carril.

S

Revisia espainola.

El papel que representan este ano las flores. — Las pro-
vincias y Madrid. — Dolores y alegrias, — Especticu-
los nuevos., — No hay buen fin por mal camino, —
[Ina cancion de amor. — Pena sin culpa. — Una no-
vela de una dama aristocrdtica, — Proyectos de viajes
veraniegos.

Llegd el mes de las flores, en otros tiempos de poe-
sia, de expansion, de excursiones campestres.

i Pobre Espana !

Este ano las flores solo sirven para adornar las tum-
has de los que mueren en el ecampo de batalla.

En nuestra época vivir es gozar, y sien el teatro de
la guerra hay ayes y ldgrimas, si la mala cosecha y
las contribuciones y las quintas aniquilan los puehlos;
si en el fondo de muchos hogares se oculta el dolor
para llorar al padre o al esposo, al hijo 0 al hermano,
aqui, en Madrid, la animacion no cesa, hasta para ha-
cer bien; para ejercitar la caridad se celebran con-
cierfos, funciones teatrales y corridas de toros.

Ha habido un cambio de ministerio, lo cual no sor-
prenderd & nadie.

Mas de treinta mil forasteros han venido 4 la fiesta
de San Isidro, patron de Madrid, que se ha celehrado
con el mismo entusiasmo de siempre, v esto ha au-
mentado la algazara y el bullicio. *

— (No hay dinero! dicen los hombres de negocios.

— Asi serd, hay que responderles, pero jamds se
ha gastado en lo superfluo tanto como ahora.

El lujo viene 4 demostrar & los pobres que son unos
pobres tontos ; porque aqui, como en todas partes, el
que aguza el ingenio saca partido del rio revuelto en
(que vivimos. _ _ ‘

Pero dejémonos de filosofia, que es triste, y pase-
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mos revista 4 las ultimas producciones teatrales, que
este mes han sido notables.

Empecemos por el Teatro de Apolo.

En ¢l se ha representado una obra de don Mariano
Catalina,

El titulo del drama, No hay buen fin por mal camino,
encierra por si solo el pensamiento moral que el au-
tor se ha propuesto desenvolver, con un ¢jemplo elo-
cuente y terrible que se halla en la escala de lo pro-
bable, y que es ademds una de las infinitas catdistro-
fes & que puede condueir la ficil senda del mal, por
la que nos empujan las pasiones desenfrenadas.

il senor Catalina ha elegido para protagonista de
su obra un seductor de oficio, Tenorio de su época,
sin frero y sin conciencia, & quien no han sido bas-
tante 4 apartar del mal camino los sollozos de sus vie-
timas ni la nieve de los anos. El precipicio & que su
perseverancia en ¢l mal lo conduce, e¢s horrible; su
expiacion tremenda.

Completamente olvidado de las desdichas que oca-
sion6 en su juventud, ansioso en su edad madura de
apurar la copa de los deleites mundanos, su misero
destino lo conduce, sin saberlo, sin poderlo siquiera
presentir, & galantear 4 su propia hija, 4 infamarla
con su torpe labio, & matar en desafio al hijo que fué
fruto de otros impuros amores, y & morir de una es-
tocada en los brazos de su hija, victima de la ira de
su celoso esposo.

Este es, en pocas palabras, el argumento del drama
que el sefior Catalina ha sabido combinar y desarro-
llar de una manera admirable, cinéndose & la unidad
de tiempo y accion que el arte prescribe, establecien-
do la variedad de caracteres entre los personajes que
en su drama figuran, y dibujdndolos y sosteniendolos
magistralmente, sin mezclar en la accion accesorios
innecesarios, enlazando perfectamente las escenas,
siendo parco en accidentes inttiles y mas aun en did-
logos superfluos vy vanas declamaciones, y llevando,
por fin, al espectador de sensacion en sensacion, con
un interes sostenido y creciente, & un desenlace in-
sensiblemente preparado, natural y logico, sencillo y
rapido.

Parecio sin duda al autor tardio correctivo el trd-
eico fin del protagonista 4 las hlasfemias que la incre-
dulidad pone en sus labios, coloca al lado del maldi-
ciente la figura mas interesante del drama, el proto-
tipo de la abnegacion eristiana, el marido de la mujer
adultera, que en expiacion del ciego arrebato que le
llevo 4 lavar con la sangre de su esposa su merecida
afrenta, procura, aunque cn vano, apartar de la ex-
traviada senda de perdicion al mismo que fué la causa
de su desventura.

Asi es que, cuando su ofensor acusa al Destino co-
i]‘mlpulpah[e de la vida licenciosa & que lo arrastra, y
¢ dice :

Mi cuerpo rebelde y bravo,
Para conseguir la calma,
lisclavo ha de ser del alma,
Y ¢l no quiere ser esclavo,

le contesta el marido ultrajado, envuelto en el tosco
sayal de fraile que le sirve de santo escudo contra su
justificada colera :

Senor don Diego, pensad
Que el vicio es la esclavitud,
Y solo hay en la virtud
Verdadera libertad.

Y mas adelante, cuando el fraile se da a conocer, ter-
mina la magnifica y conmovedora relacion de su In-
fortunio con esta sublime frase:

Vos fuisteis el verdugo, que aun me ofende;
Yo la vietima S0y, (ue aun os }mrdmm.

La versificacion del drama del senor Catalina es un
verdadero modelo de facilidad, de animacion y de ar-
monia. Bien quisiera disponer de espacio para repro-
dueir algunos trozos del drama, siquiera alguna de
sus bellisimas escenas; pero en la imposibilidad de
recoger las flores que con tal abundancia ha derra-
mado sobre su notable produeccion, me limito & repro-
ducir el siguiente soneto, que pone en boca del pro-
tagonista :

Busqué con ansia por ¢l mundo errante
Luz que alumbrara mi alma oscurecida,
Y en medio del camino de la vida
Encontréla purisima y brillante.

Tras aquel resplandor corri anhelante
Buscando en ¢l la dicha apetecida;
Mas al llegar d la vision querida
Un abismo espantoso vi delante.

et e i - - A
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Asi la humanidad corre alanosa
Tras de la luz de su futura sucrte,
Que ve & lo lejos vaga y misteriosa.

Y asi se acerca y con dolor advierte
Que entre esta vida y la que busca ansiosa
Estd el oscuro abismo de la muerte.

En la Zarzuela se ha estrenado Una canciow de Amor,
cuyo argumento voy 4 referir & los lectores por hoca
de un distinguido critico.

Felix, compositor de ilustre nombre, pero de esca-
sos haberes, vive en la pobre habitacion de una casa
cuyo administrador (si no recuerdo mal) es otro mi-
sico tan falto de inspiracion y de ingenio como so-
brado de envidia. Su sobrina, Rojana (este nombre
huele 4 4rabe en demasia), se ha prendado del hidal-
go compositor, y como en Ofra case con dos puertas y
en la Cola del diablo, le deja en su cuarto pruebas de
su amor en forma de dinero, con el que, en un mo-
mento de apuro, paga el joven & su casero, ni mas ni
menos que en la ultima de sus obras citadas. Un pri-
mo de Félix, el marqués del Valle, acude 4 ¢l para
que, sobre unos versos que le trae y ¢l ha escrito, le
componga una cancion de amor que dedica 4 la senora
de sus pensamientos, lo que al momento.consigue Fé-
lix, apenas queda solo ante el piano. El ministro de
Hacienda del reino acude tambien con igual objeto 4
Montollo, tio de Rojana y envidioso del vecino; pero
la cancion de amor del ministro va dirigida nada me-
nos que 4 la reina, y constituye, por lo tanto, un se-
crefo cuya gravedad comparte con el viejo mdasico,
que se inquieta por ello, y con razon. Ahora hien : ni
el ministro ni Montollo gozan de los favores de las
musas, ¥ buscando, sin hallarlos, en su seca imagina-
cion, la poesia y el canto, acaba ¢l Montollo por apro-
vechar para una y otro la cancion que el marqués del
Valle dejo 4 su primo, y este traslado al pentigrama.

El ministro introduce la cancion en la canastilla de
labor de la reina; pero es ¢l rey quien Ja coge y pro-
mete ahorcar al atrevido. Tiembla el ministro, al sa-
berlo, que se descubra el autor, y lo propio le sucede
al compositor, su complice; pero en esto se presenta
en su palacio, llamado por Diana, hija del ministro,
novia del marqués y amada de Felix; este tltimo, y
para dar muestra de su.inteligencia lirica, como le pi-
den, canta al piano la consabida cancion de amor, no
sin sorpresa de todo el mundo. Pregtintanle de quién
cs la letra y lo declara; entonces arde en celos Diana,
imaginando que el audaz pretendiente de la reina es
su amante, el marques del Valle, se aleja de ¢l airada
cuando aparece este, asombrado de que le hayan ma-
nifestado que corre peligro. Al llegar aqui, vy hasta la
conclusion, camina de tal suerte ¢l asunto de la zar-
zuela, que es punto menos que imposible seguir, ni
aun con el hilo de Ariadna, tal laberinto. Felix se en-
cuentra 4 oscuras con Rojana, nombrada no sé 4 qué
propodsito camarista de Diana; cree que es esta Gltima
y la requiere de amorcs, lo que ella acepta de muy
buen grado; viene la hija del ministro, quiere alejar
4 Félix para hablar con el marqués, cuya inocencia ha
descubierto, y aquel grita y alborota, diciendo que es
Diana la que ¢l adora, y promueve un escindalo, mer-
ced al conal prenden d su primo, Diana se enfurece, se
desespera Rojana, se aturde el ministro, etc.

En el l'llti'm{l acto, Felix, al abrigo de un cenador,
muy bien dispuesto para el caso, se entera de todo lo
que le interesa, oyendo hablar de los diversos perso-
najes que se encuentran alli, conoce la importancia
que ticne la cancion de amor, se prevale de esto para
obligar al ministro & salvar al marqués, y despues de
varios incidentes que, como ya he indicado, no es f4-
c¢il recordar ni enumerar, todo acaba pour le mieuz...
para los heroes del drama ; pero no asi para los es-
rectadores, que no se dejan persuadir ni manejar tan
ficilmente como aquellos.

Aun cuando no se ha representado, el militar lite-
rato ha publicado un drama que se ha leido con gran
interés en los circulos literarios.

Titulase Pena sin culpa.

Cuando la pasion humana se encuentra con una di-
ficultad imposible de vencer, se produce necesaria-
mente un conflicto : los lazos que solo con la muerte
se desatan, cerca estdn de engendrar el crimen, esto
es, lo que el autor de Pena sin culpa ha presentado
en su obra. .

En ella, como dice muy bien el distinguido critico
Sanchez Perez, el poeta ha perjudicado al razonador,
el amante de lo bello ha vencido al moralista,

Dos familias aparecen en el drama :

Forman la primera los marqueses de Mirantes, Irene
y Enrique. Aquella virtuosa, buena, enamorada de su
marido y celosa como enamorada; este, bueno tam-
bien, pero no enamorado de su mujer, es el ejemplo
vivo de los inconvenientes que se condenan.

Forman la segunda familia don Fernando, antiguo
militar venerable y pundonoroso, y su hija Cdrmen,
hermosa y sencilla joven, & quien el marido antes ci-
tado ama entranablemente, y de quien es correspon-
dido; para conseguir lo cual, Enrique ha ocultado casi
involuntariamente su estado. |

Estos cuatro personajes, algunos de menos impor-
tancia y meramente episodicos; un hermano de Irene
y un amigo de Enrique, son las figuras (que en este
cuadro se mueven.
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Ligado Enrique 4 Irene por lazos que la ley hace in-
disolubles, arrastrado hdcia Cérmen por la pasion que
la naturaleza hace invencible, surge aqui el conflicto
de que antes hablaba. Poco importa cudl sea; nada
significan los pormenores, la cuerda estalla, muere
don Fernando & manos de Enrique, Cdrmen (sin culpa)
queda huérfana. Irene ve que su esposo se aleja para
siempre. Tales son las funestas consecuencias de la
indisolubilidad del matrimonio.

Ahora bien, el poeta concibié una mujer como exis-
ten pocas, le dio forma con cariiio paternal, la embe-
llecio, la atavio con todas las galas de su imaginacion
de artista, y creo d Irene, la esposa mértir, tan sim-
pitica, tan buena, tan amante de su marido, que el
lector se pregunta : Y queé, ;si el matrimonio hubiera
podido disolverse, no habria muerto tambien sin cul-
pa esa esposa abandonada? En este caso, ;jno es pro-
bable, no es seguro que ¢l hermano de Irene hubiera
exigido 4 Enrique explicaciones en el terreno mismo
en que se las exige el padre de Cdirmen?

;. Como resolver este problema?

En uno y en otro caso, indisoluble 6 no el matrimo-
nio, el conflicto existe, la catdstrofe es inevitable.
; Qué ha conseguido, pues, el autor? Como reformista,
entiendo que ha conseguido poco en este caso; como
poeta, ha logrado producir un huen drama,

Entre los libros nuevos, debo dar 4 conocer la no-
vela que una distinguida dama, la condesa de Vilches,
ha publicado.

No hablaré de su mérito, pero si daré 4 conocer el
argumento de esta novela, titulada Berta, tal como lo
refiere Luig Alfonso : |

« Berta, dice, mas que una novela, es la historia de
los sentimientos de una mujer, la monografia del al-
ma de una joven. No vive el libro de lo complicado
de su trama, de lo inesperado de sus lances, de lo vi-
goroso de sus esfuerzos; su fuerza reside en su misma
sencillez, su importancia se origina de la unidad so-
bria de su aceion, que sin interrupcion apenas avanza
hdcia su termino, desembarazada de toda figura ¢ he-
cho que no se relacione directamente con el asunto
y que mo sean, mas 0 menos lejanas, mas 6 menos
fnertes, ramas que brotan del tronco de la novela.

La sencillez que, segun he indicado, reina en el li-
bro, es tanto mas natural y procedente, cuanto que la
historia que narra nada ofrece de extraordinario, ni
muestra prefensiones de ello.

La vida de la pobre Berta no es, por desgracia,
nueva en nuestra sociedad, ni hay en sus incidentes
ninguno que por lo dramdtico 6 patético sorprenda ;
¢s mas, yo creo que esti expresado fielmente el pen-
samiento de la autora, que desea tan solo presentar
un cuadro que por su naturalidad es en un todo vero-
simil, y que, por su verosimilitud, enseric y conmue-
va; no sorprenderd, repito, por lo nuevo; tampoco
sorprende 4 nadie la dulce alegria con que la aurora
colorea el cielo, ni la tierna melancolia *€on que hace
palidecer el horizonte el crepisculo tranquilo de la
tarde.

Es Berta una nifia hermosa, sencilla, discreta, dm-
pliamente dotada de cualidades del cuerpo y del es-
piritu, y cuya existencia, empero, apenas goza de un
instante de reposo y de ventura, como esos riachue-
los que & cada paso hallan piedras que los detienen,
obstdculos que los desvian 6 cuerpos que los entur-
bian. Hija de un padre que laiama, pero que se une
en segundas nupeias & una mujer que no es la madre
de Berta; esta sufre esa inevitable relegacion y aban-
dono, comunes en tales casos; sufrelos resignada, y
hasta en tal disposicion, se aviene 4 darsu mano 4 un
anciano general & quien apenas conoce, y 4 quien no
puede profesar amor, cuando al azar, 6 mejor dicho,
su desventura, le hace conocer & Roberto, baron de
Bejer, cuyo cardcter encrgico, impetuoso y arrogante
no puede doblegarse ni corregirse por nada. Préndase
¢l baron de ella, enamorase ella del baron, y cuando
ya su corazon no es libre, cuando un sentimiento nue-
vo y ardiente le domina, vese forzada d renunciar 4
sus ensuenos de felicidad y arrancar de su pecho aque-
lla pasion, como se arranca una flor de su tallo, y 4
ser la esposa del hombre que no es el hombre amado.
i Fatal ¢empetio de un padre que, como tantas veces
sucede, labra el infortunio eterno de su hija! ‘

Berta, ya casada con el general, propénese olvidar
4 Roberto y 4 cuidar solicita de su honor; la empresa
¢s superior & sus fuerzas, que 00 las fu_erms huma-
nas, las fuerzas de la mujer, débil arbolillo expuesto

siempre & todos los huracanes de la pasion v 4 todos
~ los vendavales de la suerte. Roberto la busca, la per-
sigue, la solicita, la trastorna, la fascina, en fin, y su
propia audacia, la mal apagada llama del corazon de
Berta, la ocasion propicia, hacen d esta eriminal y 4
¢l duenio de un goce que le martiriza mas que le re-
crea.

A pesar de su caida, Berta rechaza mas que nunca
4 su amante, v este, desesperado, se aleja. La volun-
tad de su madre, fuente de males aqui, como lo fué
la del padre de Berta, le obliga 4 casarse, y al morir
el general y quedar viunda, y libre por tanto, la mujer
4 quien con su amor no ha deparado sino llanto y pe-
sares, hillase 1mposibilitado de templar su amargura
y resarcirla de pasadosy agudos dolores, uniendose 4
ella.

Pero hay un hombre, Mauricio, duque de Alcira,
cumplido caballero, alma nobilisima, de indole genero-
say condiciones, en suma, inmejorables, que profesa
hi tiempo 4 Berta respetuoso carino que mal encubre
fogosa pasion, y que por medio de repetidos actos
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que acreditan la elevacion de su espiritu y la grande-
7a de sus sentimientos, se capta las simpatias de la
hermosa viuda.

Uniéndose 4 tales precedentes circunstancias varias
que seria prolijo enumerar, dan por resultado el que
se trueque Berta en duquesa de Aleira, y que disfrute
por vez primera de una tranquilidad y contento cuan-
to posibles son en su corazon, por tantos golpes des-
trozado. El amor de Mauricio se desarrolla de tal
suerte, sus nobles prendas brillan de tal modo, que
Berta acaba por sentirse estrechamente enlazada 4 el,
por los vinculos de un afecto intenso, delicado y eter-
no, que la rodea de la templada atmésfera de ventu-
ra que aun no le habia sido dable encontrar en su
existencia.

Pero una vez mas la fatalidad la hiere; Roberto,
que ha envindado, que ha vuelto 4 Espafia, que no ha
extinguido ¢n su pecho la antigua llama que encendia
Berta, preséntase inopinadamente, en ocasion en que
la duquesa de Aleira se halla sola en su jardin.

Al verle, por mas que sienta la conmocion profunda
que aquel hombre le ha de causar siempre, le recha-
za con la altivez y decoro propios de su estado, y
viendo que no ceja, huye de su lado; al hacerlo , tro-
pieza, cae, y mas que por el dolor del golpe, por la
fuerza de la emocion sufrida, pierde el sentido, y pre-
sa de violenta calentura, hay que trasladarla luego &
su lecho. Corre un criado 4 avisar & Mauricio, que
estaba de caza, y el amante esposo, al oir la noticia,
abultindola en su imaginacion enamorada, hunde los
acicates en el vientre de su eaballo, linzase en des-
esperada carrera, y al obligarle 4 salvar de un salto
una ancha zanja, se estrella el noble bruto contra la
ribera opuesta. .

Lo que sigue es dificil de adivinar; tratan de ocul-
tar 4 Berta desgracia tan horrible, pero ella la pre-
siente, salta del lecho, y al ver el caddver de su espo-
50, en una tremenda explosion de dolor vuélvese loca.

Los cuidados de las carifosas personas que la ro-
dean, y el tiempo, vuélvenle al cabo la razon. Roherto
se esfuerza en granjearse sus simpatias, en hacerle
olvidar sus penas, y va ella se muestra mas propicia
para con el hombre 4 quien amé el primero, por mas
que conserve siempre en el fondo de su alma un reli-
gioso culto por el noble Mauricio, cuando por una ca-

sualidad funesta sabe lo que ignoraba : esto es, que -

su marido murié por correr 4 su lado al saber que
estaba enferma, y que su encuentro con el baron de
Bejer habia sido, por tanto, la causa de la muerte de
Mauricio y de la prolongada demencia en que ella ha-
bia estado sumida. Estas revelaciones abren un abis-
mo entre Berta y Roberto; golpe tamaiio era ya supe-
rior a sus fuerzas; aléjase de ¢l resuelta 4 no verle
nunca, y trascurrido algun tiempo, la afeccion al pe-
cho, que se ha declarado en clla aterradora, corta al
fin el hilo de sus dias.

Los restantes episodios y los demds personajes que
figuran en el libro adquieren una importancia secun-
daria al lado de la heroina, cuyo dolorose paso por la
tierra he marcado rdpidamente, no siendome posihle
hacerlo con la delicadeza y energia especial que posee
tan solo la creadora de Berta. »

Dejare para otra revista la resefia de otros libros
nuevos que esperan en mi velador & que hable de ellos
d los lectores del CorrEO DE ULTRAMAR.

Como se acerca el verano, empiezan los provectos
de excursiones para huir del calor. g

El estado de las hermosas y honrvadas Provincias

“Yascongadas obliga & pensar en otros puntos 4 los que

en su templado clima consolaban los ardores del
estio.

Santander con su hermoso Sardinero tampoco agra-
da. Alli han estado los ejércitos beligerantes, v hay
temores de que la salud pablica sufra las consecuen-
cias de los miasmas que en aquella provincia pueden
esparcir los muchos caddveres que han hallado sepul-
fura en su seno.

Portugal por la comodidad del ferro-carril, y Gali-
cia por lo pintoresco de sus montanas y valles y lo
saludable de su clima, obtienen la predileccion de los
que no pueden vivir sin viajar en el verano.

En San Juan de Luz y Biarritz no piensan los fou-
ristas. Interrumpida la linea férrea desde hace mas de
un ano, el trdnsito solo puede hacerse por mar, y es-
to no es nada apetitoso.

Pero el viaje & Galicia es tambien pesado. Es preci-
so recurrir & la antigua diligencia 6 al ommibus mo-
derno. |

En Madrid prepara la especulacion algunos atracti-
vos, serenatas en el paseo del Prado todas las noches,
bailes fantdsticos en el Circo de Madrid, operetas y
conciertos en el Jardin del Buen Retiro: hé aqui todo
lo que nos ofrecen.

Si el tiempo no camhiase, podriamos pasarlo regu-
larmente; hace fresco, por no deeir frio. Pero en bre-
ve vendran los sofocantes calores que nos hacen pen-
sar en el desierto de Sahara.

Como todas las demds noticias que pudiera dar,
tendrian que ser belicosas 6 politicas, pongo aqut
punto, deseando tener pronto ocasion de aderezar mis
revistas sin tener que recurrir d la pélvora de la guer-
ra y al pimenton de la politica.

Jurio NOMBELA.
Madrid 31 de mayo de 1874,
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Nicolas Tommaseo.

Italia acaba de perder 4 uno de sus mas eminentes
patriotas. El 30 de abril dltimo Nicolds Tommaseo,
antiguo miembro del gobierno provisional de Venecia
en 1848 y distinguido escritor, fué atacado de apople-
gia en Florencia, de la que sucumbié algunas horas
despues.

Nicolds Tommaseo tenia setenta v un aros de edad.

Nacio en 1803 en Sebenico, en Dalmacia, trasladdn-
dose despues 4 Italia para hacer sus estudios. Mien-
tras que residio en Florencia escribio en la Revista
Antologica ; pero habiéndose hecho sospechoso al go-
hicrno austriaco, tuvo que emigrar y trasladarse 4
Paris, en donde residio hasta 1838, en que una amnis-
tia le permitio volver & Venccia. Aqui se ocupd du-
rante diez anos en trabajos cientificos y literarios.

Despues de la revolucion de marvzo de 1848, fué
nombrado miembro del gobierno provisional, cuyo
cargo renuncio cuando el pueblo exigio que se hiciera
con el Plamonte una alianza ofensiva y defensiva, por
creer que este tratado implicaba una anexion. El mal
éxito que tuvo la primera campana de Italia contra el
Austria, y la necesidad de oponer la mayor resisten-
cia posible 4 los enemigos de su patria, le ohligdé 4
aceptar ¢l poder con Manin, siendo entonces nombra-
do ministro de Instruccion publica v de Cultos. En
aquella época hizo dos viajes 4 Francia para solicitar
el apoyo del gobierno francés, pero fueron inutiles
todos los esfuerzos que empled para conseguirlo.

Despues de la capitulacion de Venecia en agosto
de 1849, se retiré 4 Corfa, en cuya poblacion residio
hasta 1865, que se retiré 4 Florencia. Entre sus obras
mas notables citaremos un estudio sobre Dante, una
historia de las relaciones que existian entre la repi-
hlica de Venecia y la Francia en el siglo XVI, y un
Diccionario de la lengua italiana, que dejo sin fer-
minar.

La muerte de Nicolds Tommaseo causd en Venecia
una emocion tan profunda como dolorosa, pues en es-
tos tristes momentos recordd los eminentes servicios
que habia prestado con Manin para librar & su pais
del yngo extranjero. Las autoridades, interpretando
e¢ntonces cundl era el sentimiento publico, acordaron
que se rindiera un solemne homenaje 4 tan insigne
patriota.

En su consecuencia, el dia designado para tan tris-
te ceremonia, toda la poblacion se habia puesto en
movimiento. La plaza de San Mdrcos, este foro hoy
tan siiencioso y que en tiempo de la antigna repuabli-
ca ha tenido tanta preponderancia en el mundo, esta-
ba entonces invadida por la multitud, que se dirigia
hicia la Piazzeta, que estd unida 4 la fachada gotica
del Palacio Ducal, esa antigua residencia de los Dux,
y en donde se reunia el terrible Consejo de los Diez.

El patio de este curioso palacio era el sitio en que
debia tener lugar la ceremonia.

Todas las autoridades se habian reunido al rededor
de un busto de Nicolds Tommaseo, que habia sido co-
locado sobre un estrado. Tropas, guardias civiles,
bombheros, banderas, emblemas, en fin, nada se omi-
tio para dar 4 este acto la mayor solemnidad.

Se pronunciaron algunos discursos en los cuales se
trazo con la mayor elocuencia la vida de abnegacion,
patriotismo y de trabajos notables del gran cindada-
no (ue la muerte acababa de arrebatar.

Creemos 1natil anadir que todas las clasesde la so-
ciedad, desde la mas clevada hasta la mas humilde,
han tomado parte en esta triste ceremonia, porque el
nombre de Nicolds Tommaseo ha sido siempre respe-
tado por todos. 1

Los veoluniarios ingleses en el Flavre.

Las crueles decepeiones que ha producido la guerra
de 1870 entre Francia y Prusia, han contribuido casi
4 borrar ese hermoso sueno que se llama la fraterni-
dad de los pueblos. Tal vez estard condenada 4 que-
dar como una magnifica utopia hasta que no se con-
siga establecer la verdadera comunidad de intereses.
Sin embargo, este ideal estd tan completamente de
acuerdo con nuestras instintivas aspiraciones, que no
podemos menos de sentir el mas profundo y sincero
entusiasmo cuando vemos 4 los ciudadanos de una
tierra extranjera sentarse en el hogar de otro pueblo
que los recibe como 4 verdaderos hermanos. Es, pues,
dificil que todos los que han asistido al espectdculo
que nos acaba de ofrecer la ciudad del Havre, no ha-
yan experimentado la mas viva emoclion.

" La Sociedad de tiro del Havre habia invitado 4 los
voluntarios ingleses 4 tomar parte en los ejercicios.
Aceptado que fué tan generoso ofrecimiento, un des-

“tacamento de esta milicia nacional, mandado por el

capitan Mercier, se traslado 4 esta ciudad. Lomo era
de esperar, la recepcion hecha por la poblacion de
este puerto normando, fu¢ magnifica. Toda la pobla-
cion salio al encuentro de sus hucspedes, que fueron
recibidos en medio del mayor entusiasmo, y al ser
conducidos 4 la fonda de Frascati, no dejaron de re-
cibir, durante el trayecto, las mayores pruebas de
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simpatia. Por la noche la Sociedad de tiro del Havre |

les ofrecio un bhanquete en donde se brindd por la
union de ambos puehlos, por la reina, por el presi-
dente de la Reptblica, ete.

Cuando los voluntarios se trasladaron el lines & la
escuela de tiro, el capitan Mereier ofrecio d la Socie-
dad una copa sobre la eual e habia grabado una 1ns-
cripcion conmemorativa, Terminados que fueron Ir,y}-;
ejercicios, dieron principio las fiestas y banquetes. El
martes los oficiales ingleses estaban invitados a tomar
un ponche que les ofrecicron el coronel y el estado
mayor del 59 de linea. A las diez de la noche se diri-
gicron al teatro, dando el brazo 4 los oficiales fran-
ceses, en donde debia tener lugar una representacion
(que les ofrecia la direccion. La sala se hallaba ocupa-
da ya por los voluntarios y por un inmenso gentio que
tenia invadidas todas las localidades.

Al entrar los oficiales fueron saludados por repeti-
dos vivas, y la orquesta toed el God save the Queen, que
fué repetido por tres veces despues de haberse corrido
¢l telon y cantado despues por los espectadores, ter-
minando la funcion con tres cheers dirigidos & los vo-
luntarios.

i Quiera Dios que estas fiestas internacionales se
repitan con frecuencia, para que los gobiernos to-
dos se¢ persuadan que el dia mas glorioso para una
nacion serda aquel en que la fraternidad entre los pue-
hlos haya dejado de ser una utopia. Gl

Revista de PParis.

Todo el mundo sabe que Mozart pasé los postreros dias
de su corta vida agitado por los mas sombrios presenti-
mientos. Un desconocido, que no quiso jamds declarar su
nombre, se presenté a encargarle una misa de Difuntos,
<in querer deeir tampoco i quién se dedicaria, Mozart,
sobrecogido de una supersticion inexplicable, acepto el
encargo creyendo que se trataba de sus propias exequias,
y se puso a eserthir con mano febril una de las obras
que han inmortalizado su nombre.

Sin embargo, jd los treinta y seis anos es tan risueia
la vida! El compositor temblaba con la idea de llegar al
final de sutrabajo, porque se hallaba firmemente conven-
cido de que al propio tiempo 1ha d& bajar al sepulero.

El misterioso personaje se presenté mmplacable & pedir
la misa el dia convenido.

No estaba aun, y Mozart pidié otro plazo.

Cumplidse este nuevo término y se repitié la escena.
El desconocido accedio de muévo; hasta que por fin, el
maestro aleman entregd la misa de Difuntos.

Sus presentimicntos no le enganaron : murid seguida-
mente v la misa que habia compuesto se cantd en sus exe-
quias.

No sabemos por qué se vino & nuestra memoria esta
an¢edota funebre, cuando en la tarde del madrtes dltimo
nos diriginmos al teatro de la Opera Comica para asistir
i la primera audicion del Reguiem de Verdi, compuesto
para el aniversario de la muerte de Alejandro Manzoni.

(s que los antores célebres en la musica dramitica
reservan para el fin de su vida esas composiciones exclu-
sivamente religiosas? No podriamos decirlo ; pero lo crer-
to es que experimentdbamos vivamente el deseo de ver al
auntor que debia dirigir la ejecucion de su obra, y asi que
aparecié en la escena, le saludamos calorosamente,

Salvo los hiles plateados que se destacan ya en su ne-
ara barba, su aspecto es el de siempre. Su fisonomia con-
serva la expresion hien marcada de su genio. Ninguna
emocion se nota en ¢l : reeibe los aplausos que le prodi-
gan como hombre acostumbrado & tales agasajos y su na-
turalidad, su timidez, casi podriamos decir valiéndonos
de una palabra vulgar, su encogimiento, sorprenden & las
personas que tienen, por lo que ven todos los dias, una
idea distinta del modo de dirigir @ eantantes, instrumen-
tistas y coristas.

Con efecto, lejos de entregarse & las coutorsiones que
hacen la admiracion de los que no comprenden lo que
pueden significar, Verdi dirige ¢on una gran sobriedad
de movimientos. De tiempo en tiempo se aleja del atril 4
un lado u otro, y en estos casos su fisonomia se anima
vivamente, como la de un general que teme una lalsa ma-
niobra, la cual puede comprometer la victoria con que
cuenta s pero muy luego vuelve & su puesto y recobra su
actitud serena,

No era una de las menores emociones (que nos espera-
han en esta solemnidad, la de poder contemplar trabajan-
do, dizdmoslo usi, al hombre que ha hecho nuestra admi-
racion durante tantos anos, al primero vy principal de los
compositfores de nuestra dépoca,

Si en su persona se observa poco aun afortunadamente,
el efecto de los afnos, en su talento se observa menos to-
davia. La misma energia, ¢l mismo vigor en la expresion
del pensamiento que forman las cualidades caracteristi-
cas (e su repertorio, se notan en la Misa de Requiem. L

v Deporte

critica parisiense se felicita de que el autor de Irnani
ha abandonado ya el uso y abuso de la fuerza; para nos-
otros no existe tal evolneion, ni ha existido nunea : siem-
pre le hemos hallado ignal @ si mismo, con las alteracio-
nes propias del asunto que le inspira,

No cabe duda que en una obra de musica religiosa, hay
reglas establecidas, v ellas es preciso atenerse ; pero en
los medios de accion se reconoce siempre la originalidad
del autor, y Rossini es Rossini en su Misa solemne, como
Verdi lo es igualmente en el Requiem dedicado & Man-
zoni.,

No vamos 4 analizar aqui esta pigina musical, que exi-
giria un trabajo técnico, impropio de la crénica; pero si
queremos [lamar la atencion sobre las piezas que se desta-
can en ella soberanamente, habiendo obtenido sin reserva
la aprobacion del publico, y Ia de las personas competen-
tes, que es, & la verdad, el triunfo mas difieil y com-
pleto.

Hé aqui, ante todo, el indice de las piezas de que se
compone :

No . Requiem y Kyrie, cuarteto y coro, por las seno-
ras Stoltz, soprano; Waldmann, mezzo soprano ; senores
aapponi, tenor ; Maini, hajo.

2, Dies ir@e, en cuatro partes, solo y

Dies ire. — Coro.

Tuba Mirum., — Coro,

Liber Scriptus. — Coro y fuga,

Quid sum miser? — Terceto por las senoras Stoltz, Wald-
mann y el sehor Capponi,

Rex tremende. — Cuarteto y coro.

Recordare.—Duo y coro por las sefioras Stoltz y Wald-
mann,

Ingemisco.— Solo por el seiior Capponi,

Confutatis. — Solo de bajo.

Lacrymosa, — Cuarteto y coro.

3. Domine Jesu. — Ofertorio, por las sefioras Stoltz y
Waldmann y los senores Capponi y Maini.

%. Sanctus. — Fuga 4 dos coros.

5. Agnus dei. — Duo y coro por las senoras Stoltz y
Waldmann.

6. Lux Aterna. — Terceto por la senora Waldmann, se-
fores Caponi y Maini,

7. Lihera me. —Solo, coro, fuga final,—El solo por la
seniora Stoltz.

Los artistas citados pertenceen & la compania del tea-
tro de la Scala; la orquesta y los coros son parisienses.

Mas de doscientos ejecutantes se hallaban reunidos 4
las 6rdenes del maestro en el estrecho escenario de la
Opera Cémica, que representaba una sala de concierto.

En el telon del fondo se leian nombres de composito-
res célebres; los coros estaban d la derecha del especta-
dor, vestidos los hombres de frac y las mujeres de blanco
con largas mantillas de blonda negra.

En el fondo y i la izquierda los instrumentos, y al hor-
de de la eseena la Teresa Stolz, soprano; la Maria Wald-
mann, mezzo-soprano; Giuseppe Capponi, tenor; y Or-
mondo Maini, bajo.

Verdi en el centro delante de los coros.

Pero hé aqui las primeras notas del Requiem.

Se oye como un lamento que se prolonga misteriosa-
mente ; luego los sonidos toman cuerpo; la plegaria se
eleva al Senor con acento doloroso, pidiendo la eterna luz
en el reposo eterno.

[nmediatamente llegamos 4 una de esas piezas, que &
la primera avdicion nos han parecido notabilisimas,

s el Dies Iree, ¢l dia de colera en que todo el univer-
so se verd reducido & cenizas, segun los ordculos de Da-
vid. La frompeta del Juicio final hace estremecer & los
muertos dentro de sus sepuleros, porque van d dar cuenta
de sus acciones al Supremo Juez.

Ein todos lugares se oird la trompeta, dice el salmo, y
el compositor ha puesto en obra, para expresar esta idea,
una combinacion de sonidos que expresan en toda su fuer-
za el terror del texto, Quantus tremor. De repente los
bronces se callan, las multiples voces del dolor se ahogan,
y un segundo despues se oye el canto terrible :

cCoro,

Mors stupebil el natura,
Cum resurget creatura,
Judicanti responsura.

Diriase que no hay final en esta frase. El bajo Maini
interrumpe el sonido como si se extingniera en su gar-
aunta, El cfecto es prodigioso. Se espera el fin de ese
canto desgarrador con una ansiedad indecible hasta que
se comprende la idea del compositor, que es admirable.

No hay pieza, & nuestro juicio, en que resalte mas el
aenio original de Verdi.

Sin embargo, lo que se considera como verdaderamente
extraordinario, hasta por los mas encarnizados en desco-
nocer el talento de Verdi, que no son pocos entre los fran-
ceses, es el Agnus Dei. En esta pieza incomparable, Ver-
di ha encontrado, en efecto, una melodia de una svavidad
indecible. Es un himno al. Todopoderoso escrito con ld-
grimas, Todo en él respira piedad y una ternura conmo-
vedora,

Kl Agnus Dei de la Misa solemne de Rossini, en el enal
parece que se abren los cielos y se oyen las melodiosas
voces de los dngeles, tiene en el de Verdi un rival que,
por lo menos, se encuentra 4 igunal altura, v es verdade-
ramente todo lo mas que puede decirse en su elogio,

Por ultimo, el Sanctus y ¢l Libera me son otras dos
perlas musicales,

La cjecucion fué brillantisima, La Teresa Stolz posce
una voz de una extension grande, v ademis un acento
dramdtico que justifica sn fama. La Maria Waldmann no
es menos notable por sus facultades; y tanto el tenor co-
mo ¢l bajo merecen igualmente la celebridad de que dis-
frutan en su patria.

Los parisienses se preguntan con asombro como es que,
habiendo en Italia semejantes artistas, nos hallamos con-
denados en Paris d las medianias, que nos presentan lo
mismo en la Opera francesa que en los Italianos,

Asi es la verdad ; y si i esto se anade que el empresa-
rio de la Grande Opera recibe del gobierno una subven-
cion que no baja de 800,000 francos anuales, la extraiicza
debe subir de punto, porque es inexplicable.

- Pero hablemos del éxito que ha tenido en Paris la Misa
de Requiem del maestro Verdi.,

Ha sido grande, no podemos negarlo.

Y sin embargo, no nos atreveriamos d afirmar que el au-
tor ha quedado satisfecho.

El que lealos diarios franceses sin haber asistido al es-
pecticulo, encontrarda la palabra ovacion en todos ellos,
y escrita de muy huena fe, no con intencion de exagerar
los aplausos.

Esto se explica ficilmente.

Cada pais tiene sus costumbres, y en Paris hay reglas
inflexibles que no infringe jamis la clase avistoerdtica.

En los teatros existe la de no hacer ninguna demostra-
cion en ningun sentido : diriase que en reuniones como
la del mdrtes dltimo, donde la mayoria pertenecia 4 las
clases privilegiadas, la insensibilidad mas completa do-
mina & los espectadores que ocupan las localidades prin-
cipales,

Y no obstante, en toda justicia debemos anadir que es-
fa 1nterpretacion no seria exacta. La educacion musical
estd, por el contrario, muy difundida en las clases opulen-
tas; v bajo este concepto, saben juzgar con acierto lo mis-
mo la composicion que el desempenio; pero como hemos
dicho, faltaria 4 lo convenido ¢l que demostrara su opi-
nion con manifestaciones exteriores.

De aqui esa extravagante institucion que funciona cons-
tantemente en todos los teatros con el nombre de claque,
lo que significa que un punado de hombres pagados 1}.’11‘&
aplandir, escandalizan los oidos y Ia vista de la gente im-
parcial con sus palmadas, sus ademanecs de entusiasmo
estudiado, sus descompasados gritos que remedan miuy
mal las explosiones de una emocion espontinea. ‘

istos singulares funcionarios asisten 4 los ensayos de
las obras, para saber qué escena, qué detalle deben
acompanar con sus bravos, qué final delen celebrar, qué
piezas tienen que pedir que se repitan, y como y hasta
cuindo deben prolongar sus interesadas y ruidosas de-
mostraciones. Iin suma, figuran como pueden, y en un
punto determinado del teatro, la animacion que al verda-
dero publico le falta,

La costumbre es tan antigua y s¢ halla tan arraigada,
que quizds el temor de confundirse con la pandilla en
cuestion hace que muchos espectadores, menos esclavos
de la costumbre establecida, se retraigan de dar un testi-
monio evidente de su admiracion al antor de la obra v 4
los artistas que la ejecutan. “

En la misa de Verdi la claque trabajé con su macstria
de costumbre, y como abundaban extranjeros en los pal-
cos, hubo aplauses bastantes generales; pero de esto § 1o
que se entiende por ovacion en los teatros de Espana v de
[talia, media una distancia imponderable, i

Ahora bien, Verdi acaba de ser objeto, en su pais, de
uno de esos triunfos que los parisienses desconocen com-
pletamente. Si en la primera audicion, que [ué en Ia
iglesia, el publico se contuvo coun gran esfuerzo, en cam-
bio en el teatro dig rienda suelta 4 su fanatismo por el
autor que es en el dia, al decir de los italianos, la gloria
mas eminente del arte,

Los periddicos musicales de Italia nos han traido los
ecos de ese inmenso triunfo, que excede en proporciones
i todo lo conocido, Afortunadamente, ereemos que Verdi
no habrd procedido por comparacion; que residiendo
tan @ menudo en Paris, tendrd estudiadas las costumbros
teatrales y habrd comprendido que en la tarde del mdrtes
la coneurrencia que se apiiiaba en la Opera Comica con
una temperatura de 35 d 40 grados, se componia en su
totalidad 6 poco menos, de admiradores de su genio, ol
cual ha producido una obra magistral, digna de figurar al
lado de las grandes composiciones religiosas del mismo
género que han puesto el sello i la inmortalidad de Mo-
zart, Rossini, Pergolese v otros inolvidables maestros,

Mariano URRABIETA.




DEL CORREO DE ULTRAMAR

POESIAS,

BALADA.,

— 4 Qué buscas, nifia? ;qué huscas
Con senalada ansiedad ?
i Por qué lLigrimas derramas
En inconsolable alan
Y exhalas tristes suspiros
En las orillas del mar ?

+Quién no creyera al mirarte
Que eres tal vez la deidad
A quien rinden las sirenas
Adoracion divinal,
Y que es fama que se ocultan
in el fondo de la mar?

Tua rostro es bello, tus ojos
Son luceros al mirar,
Tu boea nmido de perlas,
Tus labios nieve y coral,
Y tu alta frenfe es tan pura,
Como la espuma del mar,

Cuéntame tus padeceres,
 Oh ! cuénfame tu pesar,
Que mis palabras consuelos
A tu espiritu dardn,

Porque tambien he llerado
Del ancho mundo en el mar.

— Aqui me juré mi amante
Nunca dejarme de amar,
Y en su seductor halago
Cifré mi felicidad,
Porque era su amor, decia,
Tan inmenso como el mar.

Y luego huyo el fementido
Para no volver jamds,
Y estas rocas y estas playas
Testigos son de mi mal,
Y por eso triste lloro
En las orillas del mar,

— UOlvida, dngel de la tierra
A ese amante falaz
Porque el alma que no olyida
Algun recuerdo [atal
Tiene que verter mas llanto
Que las aguas de la mar,

Ay ! dijo la bella nina :
El ‘que una vez supo amar
Solo encontrard el olvido
Alld en la tumba no mas.
Y quedd, queddé mas triste
En las orillas del mar.

La tortola suspirando
Revela su fiel pasion,
Y de su amante recibe
Dulce caricia de amor.

Cuando sus pétalos hellos
Abre en el valle la flor,
Con sus rayos brilladores
Dora sus hojas el sol,

Y el céfiro enamorado
Besa su frente de amor,

Ausente de ti, alma mia,
;. Quién calmard mi afliccion?
Y si en ti tan solo pienso,
4 A quién confiaré mi amor?

Como el ambiente suave de los campos,
Como el aroma de temprana flor,
Gomo el eco duleisimo del ave
Que enlona venturosa su cancion :
Asi, amigo, se muestra en nuestra infancia
El mundo con su encanto y su esplendor,

Como el agua impetuosa del torrente,
Como el reflejo de brillante luz,
Como la nube que evapora el viento
Salpiu:tmln de oro el ciclo azul :
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Asi pasan las bellas ilusiones

Que halagan la risueiia juventud,

Como el drbol de ramas despojado
Que azota sin clemencia el vendaval,
Como el barco sin velas y sin rumbo
Que corre 4 sumergirse en fiera mar :
Asi, amigo, entre llantos Y pesares
Llega el hombre 4 la triste ancianidad.

El huracan va tronchando
Del drbol, hojas y flor,
Como trunca el desengaio
Las flores del corazon.

Al claro azul de los cielos
Pilida nube oculto,
Como lo real en el mundao
Borra la bella ilusion.

La alegria de mi alma
Solo un momento duré,
Porque el placer de la vida
ks un celaje veloz,

i Hlusiones de la infancia !
i Claro cielo de mi amor !
| Volved mis suefios de gloria,
Dad vida ¢ mi corazon !...

Mas jay! el hombre no puede
Volver el tiempo que huys,
Como no puede borrar
Las huellas de su dolor.

S
————

EXTASIS.

jGomo encanta, dngel mio, tu belleza!

j Gomo tus dulces ojos
Radiantes de pureza

Disipan de la vida los enojos,
Y con luces de fuego
Animan la existencia
Del que perdid el sosiego,

La fe de nifio y didfana creencia,
Del que perdié la calma

Y los afectos que guardara el alma!

Yo diviso otro mundo al contemplarte,
Otro mundo sublime
Do se anida el amor y la esperanza,
Que me excita 4 adorarte,
Y que el pesar redime
Y el dolor cambia en gloria y venturanza.
Al mirar tu sonrisa,
~ Suave como la brisa,
Que solicita juega entre las flores,
El corazon amante
En ti divisa un cielo,
Cielo cercado de placer, de amores,
Y anhelado consuelo;
Porque eres tan graciosa, eres tan pura,
Que tu dulce hermosura
A mi espiritu trae la alegria
Y perfuma mi ardiente fantasia.

Ti derramas en mi rico tesoro
De amor y venturanza,
Y renvevas del alma la esperanza,
Mundos pintando recamados de oro;
De mis ojos enjugas triste llanto,
Y tii me muestras deleitable encanto,
Puro como las perlas de la aurgpa
Grato como tu faz consoladora.

b/

Y este amor infinito que yo siento,
Que me lleva hdcia ti con fuerte empeiio,
Y me arrastra & embriagarme con tu aliento,
Y al tuyo unir mi amante pensamiento,
Y & quererte sin fin, amado dueio,
Ha de obtener de su anhelar ardiente

El premio apetecido ;

Y enlazada tu suerte con la mia
No veremos del mundo los rigores,

Y embargada la mente
De placer y alegria,
Volardn los pesares al olvido,
Y el vivir serd un sueiio bendecido,
Un campo lleno de aromantes flores
Do habitarin eternos los amores. -

TODO ACABO.

Todo acabd : la llama abrasadora
Que por tu amor el corazon sentia
Se extinguid ya y sin dolor me alejo
De la que un tiempo engalané mi vida.

Yo te adoré con ese afecto puro
Que el verdadero amante solo abriga,
Y tit entre tanto con mentido halago
il premio de ese amor me prometias.

Yo fe adoré ; te gnise con delirio
Lomo mujer ninguna {ué querida,
Y & tu lado mil veeces venturoso
Correspondido amante me creia.

Un Eden para ti sonié de glorias,
De placeres, de amores y delicias,
Y ti pérfida amiga me engahabas
Para gozar despues en mi agonia,

. Dénde estin los halagos, tus promesas?
 Tus palabras de amor fueron mentira!
. Quién creyera jamds que tu belleza
Abrigara tambien tanta falsia?

1 S¢ tu feliz! la hiel que derramaste
En mi existencia que corrié tranquila,
Que no vaya jamds con su amargura
A entristecer las horas de tu vida,

15¢ tu feliz! la sombra del olvide
En mi pecho tendié mano henigna,
Y en el alma no queda ni el recuerdo
De tu amor que formara mi delicia.,

i Yo te perdono aquel dolor profundo
Que en otro tiempo acibaré mis dias!
i Yo te perdono mi martirio!... jAhora
Ni el odio ni tu amor mi pecho agitan!

El corazon que con afin bhuscaba
Coronas para ti de siemprevivas,
Y que rendido tu beldad amara,
Libre se encuentra y para siempre olvida,

Maxuven Axronto HURTADO (criexo).

Exposicion de Bellas Aries en Paris,
CUADROS REPRODUCIDOS EN ESTE NUMERO.

Judith, cuadro por M. Levgue. — Si el asunto no es
nuevo, no cabe duda que el autor ha sabido rejuvene-
cerle por su modo de fratarle. Aqui no hay Holofer-
nes, ni cimitarra, ni cabeza chorreando sangre en las
manos de una mujer; no hay nada mas que el triunfo
de la mujer engalanada con todas las magnificencias
imaginables. Riqueza de los bordados, esplendor de
las telas, brillo de las pedrerias, todo contribuye 4
poner de relieve la beldad de la joven judia. Al verla
asi tan apacible, casi risuena, no se sospecharia que
en ella descansa la salvacion de Israel.

Vagabundos nocturnos, cuadro por M. Munkaczy. —
Hace dos anos M. Munkaczy obtuvo un gran triunfo
con su Reo de muerte, y hoy volvemos 4 encontrar las
mismas cualidades en la nueva obra del artista hun-
2aro.

Se puede eriticar el colorido un tanto negruzco
adoptado por el autor; sus cuadros presentan siempre
algo de uniforme, que no debe tomarse por originali-
dad; pero es imposible negar el progreso que se ad-
vierte en el negro con que estdin dibujados los perso-
najes.

Lo que sobre todo se admira, es la verdad de los
tipos, al mismo tiempo que su variedad. Cada uno de
los héroes de esa escena nocturna tiene su fisonomia,
su aspecto caracteristico; hasta la multitud que los
mira tiene vida y movimiento.

El jurado ha premiado con segunda medalla el cua-
dro de los Vagabundos nocturnos, en lo cual no ha he-
cho mas que confirmar el juicio favorable ?{nl J’]l'll']'”{tﬂ.



e T R ————

:-.'_d K
£ ._’ l|fll||'H.l‘I II:_IrJ_ ¥

. o ] "J”-‘r
e

L Edal

e e e L s P 0 St s i R e e
. e g T A ——— - el e
1 - e T g 0 il s e T e R gl - ——r—— =
P - - ; — : ; Bl s e e T - prr—— e e - . —e — - - ]
X | : " .- - - ' v F -'I'-.-II—_P - e ™ i — -
! Ly ol - - e ——— —— - e g = a = = =
i i i iy = o e e g’ ST T - - - o —— = -
v e ke e A i .= g e e gm0 BTk A | r =
—
: - - P

g
-
=
2

J-I_i'.l'-
f L=

EXPOSICION DE 1874

B e T ——
1 . i - e ——— N

Ay B Lo SO e SR e o F

ol e e S gy g e

e e e B e e e e o T g
e — e e e — e — — — T " .-
L - T e e e — -

——
=

it
il Iu :uhl |

i

o —

—

It

—_—l.____rI'FI_ ¥
e e e i i e G e A =

e
S g A S T i
r——— i =

T

F) .-",r.

JUDITH, cuadro por M. Leygue.

n



[— ".;':"

\"ﬂﬁ‘ﬁ‘ux =

e

= 7 "‘lli

u-\.-_-—_
———=——

LI

%

|

i

u:.-_lf

04
—

« :n:. " % -.I-'_ "l-'.-_..l?;-llhfl::r.-
CE ; P v s _,-'rl'll-:l .' : I'r .l:'l:'r’f
A "fr"-’ 7 ’-=»"’{ i *"ﬁ" o r:;f-:";'ﬂf" :
.l"- -‘_:"_r_’{:,.-__.- 7 AL
. ;&fﬁ “ ff/ﬁf//ﬁ; il
“a"”)f = ,r:-‘*"'f" o R
ﬁx il 7 o

- .

R

s -
e
- —
e S R -

i
'F":’*r -,;f*/,.- R ’}’5’ ff"?'s’::;

% o i {-T ) F;/fﬂf;,-rk t
- l.-'a':t:‘::'!'r:..'ll':'f‘_ '_' e e ST :__....II

A .Jx,fajfﬂ' H]rf "ltlnllljlﬂ ".;llﬁl-
IH i ; 'II_

o

-

.l.l.l' _.r_..-' !

It IIII-|I|r||l|'|'|ll|l|' ||||I '

,,fr-'_,%-%_
|
I ||II-' -——||*r|||r

.-'.-' ; 1_ ..;l:r.-'r.;-':a-"

o |""-"' -".-' .-'_l..-..-"'r.r".-"-'

'RNOS, cuadro por M. Munkaeczy.

i

i

I

=
Ig. e,

IR,
g
¥

i ""'l.-'l"III I s
*'!:11".'1lt1'15u!ﬂ|.'.'1|I|5'!1!1 ""h ¥ '“"15'[”?“

VAGABUNDOS NOCTL

G
fﬁ'f?f*ﬁffa’ffr“f /:$ %
i i ? I"l"f';

A ciipoba
ol rf f;’? o f..-},,r’,-f,-"';'"ﬁ ““hhh 5
e ,a,-:, 7

.- "’. '\ . Y ’?ﬁfﬁ?ff‘%
) f ”Zl 3; 4’? "'r'l'|"t-.:fu'~‘i'ﬂ’ T / ,—f’ ffff"“ 0 ff"
_.-.‘l_;;'.ﬁ;:;;:r ﬁ:f , I|| _l;.r-|]|:IIE} ..:.-:_? 2 -.I. 7 f i

LI'I_._jj-_!-]FJ.I:i' lf :'.'.'. .'-: :I I,

! _l_.-" _r'.--""-"_."'
_,r'__,.-'__..-"..-".-r'.-'_,;'__

IS

i

il
Lauitraen

. ‘L r,." r
-u.
.-" I‘

i : P Tk e se ke e 1, Ll b . ..-‘ e
II " 3 e A L il . ; b , o g -."'-.'-...-,--"‘-

1.i'1! £ ] et . . -- i i : . ; :

I
|

i
|

AL

=:e;
i.."?f’

.-l-'

Ministerio de Edur




Ministeno de Educacion

10

- T

Feomomian domdesticn.

UTILIZAGION (DE LOS DESPERDICIOS EN LA INDUSTRIA
Y EN LA NATURALEZA.

La magia de la ciencia que era antes una frase de
dudosa significacion, hoy ha pasado al estado de lu-
gar comun, pues enelerra una gran verdad. Los sue-
nos mas fantdsticos que nos descubrian el mundo de
las hadas, se han visto traspasados por los verdade-
ros prodigios que la cieneia ha llegado & realizar. La
magia de la ciencia no es ya una frase sin sentido,
sino que es el resultado de esa magia que & cada pa-
80 nos sorprende con una nueva maravilla. Cada pie-
dra de nuestras poblaciones nos prueba su inmenso
poder, la industria y el comereio dependen de ella, y
si se borrasen las pdginas que la ciencia lleva escri-
tas en el libro de la historia, los hombres se volverian
barbaros y salvajes.

La historia de la civilizacion es la historia de la
cieneia, y 4 su fuerza ereadora debemos las comodi-
dades y el lujo de que gozamos. En ninguna parte es-
ta fuerza se muestra tan poderosa como en los mil
objetos, bonitos todos y de una utilidad manifiesta,
que se obtienen de muchas de las sustancias conside-
radas hoy como desperdicios y simples residuos que
carecen de valor. Hoy la eiencia nos ensena que en la
naturaleza no existe nada que sea inttil al hombre,
porque la materia, siendo de por si indestructible, no
hace mas que pasar hasta lo infinito por una largca
série de trasformaciones. Siguiendo esta ley econdmi-
ca, el hombre que se dedica 4 la ciencia prdctica, lo-
gra, no pocas veces, descubrir una indicacion, de la
(que se apresura 4 aprovecharse de ella.

Durante algunos anos se obtenian de un gran nu-
mero de fibricas no pocos desperdicios y residuos que
se. consideraban como un estorbo y que el fabricante
se .apresuraba 4 desembarazarse & cualquier precio
que fuera, hasta que llegdé un dia en que un hom-
bre encontré el medio de convertirlos en productos
utiles.

Hoy ya vemos organizadas grandes manufacturas
que utilizan estos desperdicios y residuos, y de donde
algunas industrias obtienen sus primeras materias,
como sucede en la fabricacion del papel, del alambre
y de ciertos tejidos de lana.

Si1 la utilidad de estos residuos la consideramos
bajo el punto de vista de la ciencia industrial, no es
solo aplicable & estos bienes que perdemos, sino 4 los
que existen en la naturaleza, sin que hasta ahora se
haya tratado de explotarlos. La anilina, ese magnifi-
co.color que se extrae del alquitran de las fdbricas
de gas, no es solo el ejemplo que podemos sacar de
los desperdicios y residuos, sino que tambien pode-
mos ainadir el aziuear de remolacha, econ que hoy con-
tamos, y que hace cien anos eran raices que crecian
abandonadas d orillas del mar.

Vease como se expresa el doctor Lyon Playfair al
indicar la accion que ejerce la quimica sobre estos
desperdicios y residuos.

Como una mujer prudente, dice, la quimica econo-
miza todos los residuos y desperdicios. Recogidos
con cuidado los clavos de los caballos que caen en la
calle, aparecen despues bajo la forma de sables y ca-
fiones. Las recortaduras del calderero ambulante, uni-
das & las crines cortadas de las patas de los caballos
por el albeitar, 6 4 los harapos de lana arrojados por
un mendigo, muy en breve aparecerdn bajo la forma de
una brillante tintura que hermosecard el semblante de
las elegantes de la ciudad. El ingrediente principal de
la tinta con que escribo en este momento, tal vez
haya formado parte de los aros rotos de un viejo to-
nel. Los huesos de los animales muertos proveen del
elemento principal de los fésforos. La hez, que con
tanto cuidado echa el aficionado al vino de Oporto
cuando la decanta, es usada por él al dia siguiente en
- polvos de Sedlitz para combatir los efectos de sus
orgias. Las inmundicias de las calles y las agnas que
corren per los arroyos, llenan el frasco de perfumes
de una dama, y son tambien utilizadas para dar un
gusto delicado 4 las cremas y 4 las golosinas con que
todos los dias ve cubierta su mesa. Estas operaciones
(que ejecuta la quimica industrial, no es mas que la
imitacion de lo que observa en la naturaleza.

Los animales que viven y mueren en nuestra super-
ficie, se pudren y pasan la atmosfera de donde las
plantas se las apropian para tomar las formas de la
vida orgdnica. Estas mismas plantas, que se compo-
nen verdaderamente del conjunto de estos animales
muertos, constituyen nuestro mejor alimento.

LOS COLORES DEL ALQUITRAN MINERAL.

Estos colores son un ejemplo de la influencia que
Jas investigaciones cientificas tedoricas pueden ejercer
en la industria, & la vez que nos demuestran eomo
cada descubrimiento nos conduce & otros de un gé-
nero que al parecer sea completamente extrano. (i-
taremos algunos ejemplos para convencernos de esta
verdad. La relacion que existia entre el gas para el
alumbrado y los diferentes produetos que sirven para
tenir, no estaba bien manifiesta, y sin embargo, hoy
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las mas finas tinturas son extraidas de los desperdi-
cios de las fdbricas de gas. En 1826, Unverdorhen des-
cubri6 la anilina, que obtuvo del indigo ; v poco
despues la retiro del alquitran que se perdia de la
destilacion de la hulla en la fabricacion del gas. Entre
los muchos productos que resultan de esta operacion
citaremos la bencina 6 bhenzola, el fenol y la anilina.
Todos estos productos se aplican hoy & diferentes in-

| dustrias.

LLa beneina no solo tiene la propiedad de disolver
¢l cautchu, sino que hoy se emplea tambien para
quitar las manchas de grasa, y con el fenol se obtie-
ne un bonito color amartllo, conocido con el nombre
de deido earbonico.

La anilina, que es el producto mas importante de
todos, existe en muy pequena cantidad en el alquitran
mineral, pero se la puede extraer por un procedi-
miento artificial, sea del mismo alquitran 6 sea de su
primer producto el nafta en bruto, y combinado eon
el deido nitrico se forma la nitro-bencina. El método
que hoy se sigue para trasformar este producto en
anilina, se debe & Zinin y consiste en someter la ni-
tro-beneina & la accion del hidrogeno naciente. Para
obtener este producto se emplean diversos medios. El
método que usa Bécamp consiste en mezelar en una
retorta limaduras de hierro, dcido acético y nitro-
beneina, calentando todos estos ingredientes sin el
auxilio del calor externo. Cuando el vapor se conden-
sa en este receptdculo, se ve que estd compuesto de
anilina y acetato de anilina, quedando intacta una pe-
quena cantidad de nitro-hencina. Tambien se puede
obtener el mismo resultado tratando la nitro-bencina
por el sulfato de amoniaco, el acetato de hierro o el
arsénito de potasa 6 de sosa, y si se vierte una can-
tidad de anilina en un vaso que contenga cloruro de
cal, la masa toma un hermoso color de plrpura que
se desvanece muy prouto.

A M. W. Perkin se debe la idea de aislar este boni-
to color, aplicindole en su forma permanente para
tenir los tejidos. El color de malva no es el mismo
que se obtiene de la anilina, porque el carmesi oscu-
ro, conocido con el nombre de magenta, se obtiene
tambien por la accion de los oxidantes.

M. Verguin fué el primero que obtuvo este color en
gran cantidad, tratando la anilina por el tetracloruro
de estanio. Desde entonces se emplean otros diversos
agentes, y hoy la fabricacion de la tintura magenta
ha llegado & ser una de las mas importantes indus-
trias.

Estos colores de anilina reunen las mas admira-
bles propiedades, porque con una pequena can-
tidad basta para tenir un gran nimero de tejidos.
A fin de demostrarlo, el profesor Hoffmann celebré una
conferencia en la Institucion real de Londres. en la
que hizo salpicar grandes bastidores de papel blanco
con color de malva el uno y con el de magenta el otro,
pero ¢n una cantidad tan pequena, que el color pri-
mitivo del papel se distinguia perfectamente. Un vaso
lleno de anilina echado sobre estos bhastidores hizo
brillar inmediatamente el papel con los mas hermo-
sos colores de este producto.

No conozco, decia M. Field un color sacado del rei-
no animal, mineral 6 vegetal que pueda compararse
con el color rojo que se obhtiene con la anilina. Un
soto grano de este color desleido en agua, en un mi-
llon de veces su peso, da un color encarnado puro,
en diez millones un bonito rosa, en veinte millones un
matiz rosa distinto al anterior; y si se echa en cin-
cuenta millones de su peso se consigue aun un reflejo
de este color, colocando un trasparente blanco detrds
del vaso en donde estd disuelta esta pequeiia canti-
dad de anilina.

Las bases de la anilina son incoloras; pero conver-
tidas en sales, forman cada una los colores del arco-
iris.

Las tinturas de anilina tienen una gran afinidad con
la seda y la madera, pues tifien sin un mordiente. Las
sustancias vegetales son las que apenas estin afecta-
das, si no se las prepara antes. Aqui se ohserva el fe-
nomeno singular que el verde de anilina, en oposicion
d lo que sucede & la mayor parte de sus congenéricos,
tienen poca afinidad con la madera, porque la fibra
leriosa debe sufrir una preparacion especial antes de
tomar ¢l tinte para que sea de alguna duracion.

_La bencina ha sido descubierta por Faraday en 1823,
sIn que en sus experiencias puramente cientificas, he-
chas en la Institucion real, tratara de sacarde ella nin-
guna utilidad : su objeto principal fué la simple cien-
cia teoriea.

La apologia que pudiera hacerse de los colores de
malva y magenta, dijo el profesor Hoffmann, es bien
manifiesta para que me detenga en describir sus cua-
ltdades. Coando en lo sucesivo algun quimico lleno
de entusiasmo os demuestre un nuevo descubrimicn-
to, no le desanimeis en medio de su noble ardor con
preguntas semejantes 4 estas : ;Qué servird vuestro
descubrimiento ? ; Lo podreis utilizar para blanquear
0 para tenir? ; Quizds le empleareis como un jabon?
Dejadle por el contrario que se libre 4 investigar la
verdad pura y simplemente por el amor 4 la ciencia.

_El producto artificial de la alizarina, que es el prin-
cipio colorante de la rubia, es considerado como uno
de los grandes triunfos de la quimica sintdtica mo-
derna. Para comprender la importancia que tiene la
rubia en las tintorerias, consignaremos que en 1870
su consumo fue de 4,750 toneladas, que representan
un valor de 35.750,000 francos. La mitad de esta su-
ma fuc pagada por los fabricantes ingleses & los pro-

ductores de la rubia en ¢l extranjero. Todavia no es-
tin de acuerdo los quimicos acerca de la materia co-
orante de larubia, aungue algunos ereen que contiene
alizarina y purpurina.

La alizarina fué¢ descubierta en 1826 por Colin y
Robiquet; pero en 1848 fué cuando Schunck demos-
tro su importancia, pues probo que los mejores colo-
res de la rubia consisten solamente en alizarina com-
binada con bases y dcidos grasosos. Este producto no
s¢ le encuentra en la raiz de la rubia en su estado
natural, sino que es producido por la fermentacion,

Conocida la composicion quimica de la alizarina
(C. " H* 0O %), el problema consistia en elegir algunas
sustancias ficil de adquirir y de la que pudiera ex-
traerse. Esto es justamente lo que hicieron Graebe y
Liebermann. La existencia del antracena (G. ** H *°),
en el alquitran mineral, ha sido demostrada por Du-
mas en 1831. La grasa verde de que se sirven en In-
glaterra para lubrificarla, contiene 20 por 100 proxi-
mamente, y purificada, se la convierte por medio de
la oxidacion en antrachidona (C. * H * O =.

L.a sustitucion de los dos dtomos de oxigeno por
cuatro, es un nuevo procedimiento que completa el
juego de manos quimico, por medio del cual se con-
vierte el alquitran mineral en color de rubia. La his-
toria de este descubrimiento es, como dice el doetor
Waguer, una de las mas brillantes de la teenologia
(quimica. _

M. Springmuhl ha obtenido un nuevo tinte azul muy
hermoso de un producto secundario sacado de la fa-
bricacion de la dizarina artificial. El color es extraido
indirectamente de la antracena que produce la hulla,
Cuando reune ciertas condiciones, es superior 4 los
colores azules de anilina, pero su precio es todavia
muy elevado.

POLVO DE HULLA.

De cualquier lado que se tienda la vista se observa
que aun las cosas mas friviales pueden convertirse
¢n minas de oro. Asi vemos como los desperdicios y
los residuos de un taller constituyen las primeras ma-
terias de una nueva industria, y si estudiamos con
detencion los diferentes procedimientos que se obser-
van en la fabricacion, veriamos que aun existen otros
(que quedan hoy sin uso y que podrian contribuir al
bienestar general.

En la mayor parte de las minas de hulla se ven mon-
tones de restos de carbon de piedra que no son sino
el polvo que produce al romperle para ponerle 4 la
venta. Istos residuos han sido apreciados en una sola
mina de la Pensilvania, en 80 toneladas por dia, 6 sea
el 70 por 100 del carbon roto en pedazos.

El doctor J. R. Hays de Washington, ha publicado
una Memoria acerca del medio de utilizar este polvo
de carbon, y se reduce & mezclarle con la arcilla y el
alquitran mineral. El precio de estos ingredientes, in-
cluso la mano de obra, no debe exceder de un do-
llar por tonelada (sea 5 fr. 37 eéntimos por 1,015 ki-
logramos). Estos datos prueban que si el carbon se
vende en las poblaciones 4 razon de 2 dollars la tone-
lada, se puede preparar muy ficilmente al precio de
3 dollars un excelente combustible para los polvos,

LAS RECORTADURAS DE HIERRO.

En el Scientific American, leemos un econsejo (que
deben tener presente todos los fabricantes.

Los manufactureros, dice este periddico, deberian
procurar que sus recortaduras de hierro no se pu-
driesen, sino que las conservaran en diferentes recep-
tdculos en donde puedan guardar con la conveniente
separacion el acero, ¢l hierro forjado, el fundido v el
dulce : todos deben recogerse con el mayor cuidado
por pequeno que sea el fragmento. El hierro forjado
de los talleres de coches es el mejor de los recortes
de hierro; pero no debe mezelarse con el hierro dul-
ce 6 fundido, si se quicre que conserve todo su valor.
De este modo no se verian en muchas fdbricas espar-
cidos por el suelo centenares de quintales de hierro
que pudieran convertirse en magnificas barras.

LAS ESCORIAS DE LAS FABRICAS DE FUNDICION.

Desde hace algun tiempo se viene proponiendo el
medio de utilizar las escorias, sin que hasta ahora sc
hayan obtenido resultados satisfactorios. Sin embar-
go, M. Wood, que pertencce & las fibricas de fundi-
cion de Tees (Middleshorough), ha inventado reciente-
mente una mdquina para reducir la escoria al gran-
dor de la arena. Mezclada 48 6 10 por 100 de cal viva,
se forman, despues de comprimida, muy buenos la-
drillos que pueden utilizarse para la construcecion sin
necesidad de hacerlos cocer.

lista misma escoria, reducida 4 arena, creemos que
podria utilizarse como un buen ahono.

M. Woordward, de Darling, acaba de obtener un
privilegio de invencion, con el ohjeto de utilizar estos
desperdicios de las fabricas de fundieion. Las csco-
rias se toman fales como salen de los hornos v se
echan en una série de moldes que tiene una plancha
que gira. Los ladrillos, despues de colocados en un
horno y cocidos, son empleados en las construcciones
en que se emplea el ladrillo de arcilla, pudiendo re-
sistiv @ un calor intenso y 4 un peso de una 6 dos to.
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neladas por cada centimetro cibico, Las escorias que
se emplean en la construccion de los caminos, se
rompen con gran facilidad & causa del azufre que
conticnen; pero los ladrillos hechos de las escorias,
en nada les perjudica la accion del aire. El precio es
de 8 chelines (10 francos) el mil 0 tal vez menos, mien-
tras que los ladrillos ordinarios cuestan (en Inglater-
ra), 20 chelines (25 francos) y algo mas el mil.

lisste nuevo hecho es una prueba mas para dedueir
(que no uxiﬁte; i ¢l mundo un solo objeto que no sea
de alguna utilidad al hombre,

CAUTCHU VOLCANIZADO.

[Tace mucho tiempo que los articulos de cautch
“voleanizado no servian para nada una vez usados 6
desechados por la fabricacion.

Ccomo el cautchia voleanizado s¢ emplea mucho en

cilindro da cerca de seiscientas vueltas por minuto.
Por esta sencilla relacion se comprenderd fdcilmen-

e que este trabajo es rdpido y completo, v el resto

de Ta fabricacion se hace, con ligeras modificaciones,
como 8¢ ejecata en las manufacturas de tejidos de
lana. |

Guando la materia primera consiste en lanillas vie-

| Jas, sale de cllas un polvo muy desagradable que al-

gunas veces produce un efecto nocivo 4 la salud de
los obreros. Si s¢ compara esta fabricacion con otras
muchas ocupaciones, puede asegurarse que la indus-
tria del « shoddy » no es completamente insaluble. El
asma es ¢l padecimiento mas temible en e¢sta manu-
factura.

El « shoddy, » propiamente dicho, estd formado de

pedazos de lana larga; pero existe otra clase de tela

que es andloga y conocida con el nombre de « mun-
go. » liste ultimo tejido se hace con lana corta. El
sistema de fabricacion que se sigue es el mismo en

El porvenir de la agricultura depende del nimero
de cabezas de ganado eon que cuenta una granja,
pues su « exereta » viene d formar el principal ali-
mento del suelo, y solo asi puede producir las cose-
chas, que es el alimento del hombre. En 1869, el
nimero de cabezas de ganado con que contaban
23,576,509 aecres de tierra, era de 19.821,863 carne-
ros, 3.756,741 bueyes, y 1.629,750 cerdos.

El abono que hoy se emplea en la agricultura in-
glesa, equivale al que suministrarian anualmente dos
carneros por cada acre de tierra; y si 4 esto se ana-
den los caballos que se emplean (1.141,997) se puede
asegurar que el skock de los animales de una granja
en Inglaterra es lo menos de‘cinco carneros por cada
dos aeres,

Es, pues, extrano que al skoek animal mas impor-
tante no se le haya dado ninguna aplicacion. Vemos,
por el contrario, que el excremento humano, que es
¢l mas precioso y fecundo de todos los abonos, en lu-

la construccion de mdquinag y en la fabricacion de un
sinnimero de objetos, los desperdicios son abundan-
tes. Un americano, M. H. L. Hall, ha tomado un pri-
vilegio de invencion para hacer de estos desperdicios
cautchi volcanizado. El sistema que emplea se re-
duce 4 separar los desperdicios de que se trata y con-
vertirlos en una masa pldstica, sea por medio de la
ebullicion 6 sea por el calor seco, mezelindola con
cierta cantidad de sustancias resinosas 6 bitumi-
nosas.

ambos casos.

La fecha exacta del origen de esta industria estd
envuelta en la oscuridad mas profunda. Parcce, sin
embargo, que la mdaquina « Willey » 6 maquinas para
cardar los harapos estaba yva en uso en Londres an- |
tes que fuera conocido en Batley. El ano de 1813 pa-
rece ser la verdadera fecha en que empezé 4 funcio-
nar en el Yorkshire, dedicindose desde entonces 4
falsificar la calidad de la lana, y llegando 4 elevarse
esta clase de fabricacion al rango de las mas impor-
tantes industrias. Para que se comprenda su importan-
cia, Indicaremos que se importan anoalmente en In-
glaterra cerca de 19,000 toneladas de harapos de lana
extranjera. Esta industria ocupa cerca de 4,000,
ONreros.

Ademds del admirable desarrollo de una industria
que ha tenido su origen en los desperdicios de lana,
Ja ciencia industrial ha tratado de utilizar tambien al-
| gunos restos de estos mismos retazos en una indus-
tria secundaria.

Las costuras de los andrajos son separadas en estas
fabricas, v despues que estdn podridas se obtiene un
excelente abono para las tierras arables. Los lipulos
que se cultivan en el Kent son tratados por medio de
este abono; y lo que ¢s aun mas curioso, es que de
estos mismos harapos se obtiene un precioso agente
quimico, que se emplea en las tintorerias: el prusia- "
to de potasa. El mismo polvo y la suciedad que se des-
prende de estos harapos al cardarlos, se emplea tam-
bien como abono. El polvo de « shddy » se recoge
para pintar de color el papel que se emplea en el
adorno de las habitaciones.

Esta industria ha encontrado otro medio de desar-
rollarse con lo que llaman el « extracto de lana. » Al-
gunos vestidos que hoy se confeccionan se componen
de tejidos mezclados, euya cadena es de algodon y la
trama de estambre de mohair 6 alguna otra forma de
materia de lana. Estos tejidos no pueden colocarse en
la mdquina de cardar los pedazos de lana; pero hoy
se ha encontrade ya el medio de separar la lana del
algodon sometiendo el tejido & la accion de sustancias

quimicas que destruyen el algodon, dejando la lana
intacta.

gar de conservarlo para fertilizar ¢l suelo y aumentar
su riqueza, sea abandonado para que se cambie en
una causa constante de enfermedades.

Los excrementos de carnero representan para el
agricultor un valor lo menos de 5 chelines (6 frs. 25)
por cabeza, mientras que el de los exerementos hu-
manos solo representa en el Lancashire meridional
& peniques (45 céntimos). M. Mechi cree que los excre-
mentos de un millar de seres humanos tendrian el
mismo valor que el de un nimero igual de carneros.

MM. Hoffmann y Witt calculan el valor de las mate-
rias fecales de Londres, como abonos, en 10 chelines
y 10 peniques (13 frs. 50) por persona, y MM. Lawes y
Way en 8 chelines y 4 peniques (10 frs. 40).

Si se acepta el valor no menos elevado que se ha
dado 4 los exerementos humanos, eonsiderados bajo
el punto de vista aericola, vemos que en toda la In-
alaterra seria de 7.907,10% libras esterlinas (197,672,000
francos). Si, como aparece del andlisis hecho por
MM. Hoffmann y Witt se adopta la cantidad de 10 che-
lines por cada cabeza, tendremos entonces una su-
ma anual de 15,814,208 libras esterlinas (395.355,000
francos.)

DESPOJOS DE LOS ANIMALES.

L.os despojos de los animales se aplican & muchos
usos. Si citamos, por e¢jemplo, el eaballo, vemos que
las fibricas de curtidos utilizan la piel. Las erines se
cardan y sirven para rellenar los almohadones y col-
chones. La carne se utiliza para el alimento de los
perros, vy algunas veces de las personas. La sangre,
convertida en prusiato & potasa, se emplea tambien
como abono. La manteca destilada alimenta las ldm-
paras. Los huesos sirven para fabricar mangos de cu-
chillos, 6 son convertidos en negro animal. Los cas-
cos se utilizan para hacer botones, etec. Las herradu-
ras se venden como hierro viejo, y los tendones nos
dan cola v gelatina. |

El comercio de carnes conservadas en Australia ha
producido una segunda industria, que tiene por obje-
to convertir en preciosos abonos los desperdicios y re-
siduos de las carnes. En la actualidad existen ocho
abonos, que consisten en polvo de huesos, harina de
huesos, guano animal, luper fosfato, huesos cortados,
abonos para las patatas, un abono de potasa fosfori-
ca, y otro especial para el azicar y el café.

(Se continuara).

La delegacion

DEL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO, EN LA FIESTA
DEL ADVENIMIENTO DEL REY DE HOLANDA.

Todos los anos, cuando se celebra la fiesta del rey
de Holanda, cada una de las provinecias del reino esti
representada en la corte por una delegacion que ofre-
ce al rey un recuerdo, en testimonio de la lealtad de
cus fieles subditos. Hasta hoy, jamds el gran ducado
de Luxemburgo habia tomado parte en esas delega-
ciones, que son de tradicion en las provincias de Ho-

MUREGIDO.

El color conocido con el nombre de « plirpura ro-
mana » se extrae del guano. En 1776 Scheele descu-
brié el dcido tirico en la orina humana, y en 1817 se
observo que el dcido nitrico trasformaba la orina en

« alojano, » sustancia de donde Prout extrajo en el
ailo siguiente un bonito color rojo purpura, poni¢n-
dola en contacto con el amoniaco. El primero que la

LAS MATERIAS FECALES Y LAS INMUNDICIAS.

landa. No era por arrogancia : el pais queria demos-
trar con aquella actitud, que amaba su libertad y su
autonomia.

usd como tintura fué el doctor Saac, que habia ohser-
vado el color rojo que el muregido dejaba en los de-
dos. Despues M. Saac consiguio obtener un color rojo
muy fino para las lanas, y este mismo color fué¢ utili-
zado despues por algunos quimicos para tenir de rojo
y purpura la seda y el algodon.

La primera materia del muregido es el guano del
Pera, que, como todos sabemos, se compone de ex-
crementos de pdjaros, y que & la vez es el manantial
mas fecundo, conocido con el nombre de deido urico.

La suciedad ha sido definida por lord Palmerston
como una cosa que ocupa un sitio en que no dehiera
estar. Las materias fecales, que en las grandes pobla-
ciones son uno de los mas peligrosos enemigos de la
salud publica, una causa constante de disgustos y te-
mores, v que debieran estar en el sitio que les con-
viene, es hoy un precioso agente para fertilizar el
suelo, y un poderoso auxiliar que sirve para aumentar
la cantidad y la calidad de los frutos con que nos
brinda la tierra. |

En medio de los numerosos sistemas propuestos en
Inglaterra para recoger las materias fecales, es de te-
mer que el pablico no vea jamds realizado lo que tan-
to desea. La cuestion que desde luego conviene re-
solver es qué medio dehe emplearse para que estas
materias y las inmundicias no sean un peligro cons-
tante para la salud publica, v realizar las enormes ri-
quezas que hoy se ven arrojadas 4 las alcantarillas. -

Los rios ingleses estdn sumamente sicios, y el Td-
mesis recibe las materias fecales de una poblacion de
880,000 personas antes de llegar 4 poder de las com-
panias encargadas de la distribucion de las aguas.

Es innegable que 4 la influencia de estas aguas se
deben las epidemias tifoideas que reinan en Londres,
y que el aire contaminado sea tambien un gérmen
constante de enfermedades.

M. John Leigh, médico del consejo de salubridad
publica de Manchester, calcula en 50,000 gallones dia-
rios los excrementos que pasan por las alcantarillas
de esta cindad, y que representan 2,263 toneladas de
sulfato de amoniaco por ano, cuyo valor seria de 52,049
libras esterlinas (1.301,225 francos), 6 sea tres cheli-
nes por habitante. Si esta proporcion se aplica d toda
la Inglaterra, tendriamos que las materias fecales que
pasan por las alcantarillas, y que producen gases pes-
tiferos, seria de %4.74%4,200 lib. esterl,, 0 259,605,000
francos. :

No puede ponerse en duda que la verdadera apli-
cacion que debe darse 4 todas las materias fecales
sea el sueio, porque fertilizada asi la tierra, estos pro- |

Este ano, sin embargo, con motivo del 25° aniver-
sario del advenimiento al trono de Su Majestad Gui-
llermo I1I, en razon & la solemnidad especial, el gran
ducado de Luxemburgo, rompiendo con las costumbres
independientes, ha estado representado entre las de-
legaciones de la fiesta régia, v los trece cantones del
ducado han aplaudido nundnimemente la demostracion.
Es porque en efecto, dos veces, en 1867 y 1870, el Lu-
xemburgo, bajo la presion de los sucesos, ha corrido
peligro, v dos veces su amenazada independencia ha
encontrado en la firmeza de la familia real de Holan-
da un apoyoe solido y una proteccion eficaz.

El Luxemburgo no podia olvidar tan buenos recuer-
dos, y su Cimara, obedeciendo 4 una feliz inspiracion,
votd el erédito necesario para ofrecer & su soberano
el dia aniversario del 25° ano de su reinado, un bri-
llante testimonio de la gratitud de la poblacion.

Nombrése una comision para realizar el voto de la
Cdmara, y el baron de Blockausen, presidente, recor-
dando que el artista frances M. Marc era un antiguo
lanreado de la Escuela municipal de dibujo de Luxem-
burgo, le encargo la composicion del objeto artistico
que debia ofrecerse & Su Majestad neerlandesa.

El asunto escogido por M. Marc representa el escu-
do que reproduce nuestro grabado. La ejecucion se
confio 4 M. Froment Meurice, y las figuras al eminen-
te escultor Falguieres. Las partes de oro se deben 4
M. Dufresne, cuyo talento fué recompensado en 1867
con la eruz de la Legion de Honor. En suma, gracias
4 tales maestros, el objeto de arte en cuestion ligura-
ra dignamente en el museo del soberano de Holanda.

La idea es felicisima.

El rey de Holanda ha sido un escudo para el gran
ducado, y gracias 4 ese escudo, el Luxemburgo es to-
davia independiente. La ejecucion del trabajo es ad-
mirable. Todo el escudo es de plata y oro macizos. La
obra respira aquel hermoso estilo del siglo XVI, que
da 4 las figuras y ornatos una pureza incomparable,

Tiene el tamano ordinario de los escudos, esto es,
70 centimetros de largo por 50 de ancho. A la cabeza
aparecen dos viciorias, la de 1867 y la de 1870, domi-
nando la composicion y sosteniendo los blasones de
Luxemburgo, con la dedicatoria : A Su Majestad Gui-

DESECHOS Y RECORTADURAS DE LANA « EL SHODDY. »

La fabricacion de telas de seda y de lana nos podria

suministrar no pocos ejemplos acerca de los beneficios
que el publico en general puede obtener de esta clase
de industria ; y aunque el espacio nos falta para tratar
de designarlos todos, no podemos menos de hablar de
una industria secundaria, y que prueba hasta donde
pudieran llegar esta clase de manufacturas. Nos refe-
rimos 4 la fabricacion de lanas, conocida con el nom-
‘ bre de « shoddy; » y si bien ha dado origen & censu-
| ras muchas veces merecidas, es una nueva prueba de
la economia que introduce la ciencia en ciertas in-
dustrias, haciendo entrar en el dominio de cosas uti-
les muchas de las que antes eran consideradas como
desprovistas de utilidad.

La primera materia que se empleaba en la fabrica-
cion del « shoddy » eran los tejidos de lana usada. En
Batley, en el Yorkshire, es en donde se ejerce mas
principalmente esta industria, y lHegan todos los ha-
rapos del mundo civilizado. Los viejos vestidos de la-
na recogidos por todos los ropavejeros y traperos en-
tran en estos artefactos para salir convertidos en
tejidos nuevos.

El sistema que se sigue para obtener esta trasfor-
macion, es muy sencillo. Todos estos retazos y hara-
pos son desechos y ecardados por méquinas que la |
pieza principal es un cilindro guarnecido de dientes | _ rra,
de hierro. El nimero de estos dientes varia desde mil | ductos serdn en lo sucesivo un manantial fecundo de |
& mil quinientos por cilindro, segun sea la resisten- | salud v de riqueza, en lugar de ser una causa cons-
cia de la materia sohre la que dehe trabajar, y cada ! tante de enfermedad y de muerte,

KMinsteno de Educacion, Cultura v Depone
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Una tumba 1gnorada.

Minstan




Ministerio de Ecucacion, Cultu

14

Uermo LI, principe de Orange, Nassau, elc., el gran
duweado de Luxemburgo, agradecido.

En medio de la composicicn estd la Paz, simbolizada
por Minerva v apoyada en los blasones del rey. La Paz
tiene firmemente el olivo, el drbol pacifico que ha
plantado. En torne de esta composicion principal, de
cardcter antiguo y guarnecida de encina, dos ramas
de laurel sostienen las armas de los trece cantones de
Luxemburgo y representan el voto undanime de las
poblaciones.

Al pi¢ se agrupan los vencidos en torno del leon
neerlandés , orgulloso porque sostiene el trofeo. Ana-
diremos que los diferentes emblemas que se enlazan
en el conjunto de la composicion, hacen resaltar cla-
ramente cada uno de los pensamientos que han inspi-
rado al artista. La obra expresa grandemente el pen-
samiento. :

El escudo estd forrado de raso anaranjado y acol-
chado : es el color del rey de Holanda. El brazal del
puno es de cuero del Levante, con los colores del Lu-
xemburgo, azul, blanco y encarnado. Se guarda este
escudo en un cofre de madera de encina barnizada
con mucha ferreteria.,

El 13 de mayo fu¢ presentado & Su Majestad Gui-
llermo III, quien dispensd 4 la delegacion del gran
ducado la mejor acogida, y estimo en mucho la prue-
ba de gratitud y la magnificencia del regalo. El dis-
curso pronunciado ante Su Majestad por ¢l presidente
de la Camara, y la lista cronolégica de los sucesos de
su reinado, fueron entregados al rey manuscritos en
vitela, magnificamente encuadernados por Gruel En-
gelmann en mosaico de euero del Levante, represen-
tando la cifra del soberano y las armas de Luxem-
burgo. H. V.

- e~ . e

Una tumba ignorada.

A las tardias escarchas que acabamos de sufrir han
sucedido los hermosos dias del estio. Ya los parisien-
ses, que tan amantes son de las fiestas campestres,
han empezado & dar sus paseos al través de los hos-
ques gozando de sus admirables brisas.

El domingo vemos el campo inundado de una mul-
titud ansiosa de gozar de sus hechizos. Los frondosos
arboles, la campina, que parece convidar con sus fru-
tos, los prados cubiertos de verde yerba; y por ulti-
mo el hosque con su poesia, todo parece que influye
para alejar de vuestra 1maginacion toda idea que 0S
haga sufrir. Sin embargo, toda medalla tiene su re-
VErso.

De cualquier lado que dirijais los pasos, sea al Nor-
te, sea al Mediodia, sea al Este 6 al Oeste, por todas
partes, cuando mas felices os ereais, vuestra vista se
fija siempre en un objeto que cubre vuestro corazon
de una amarga emocion : la tumba,

En efecto, jqué de tumbas rodean & Paris, sin con-
tar con los tumulos que senalan los sitios en que se
han librado los mas encarnizados combates! La mayor
parte de estas tumbas estin esparcidas y medio es-
condidas bajo la maleza y la espesa yerba. Si no fuera
la tosca cruz de madera, nada nos indicaria que en
semejante sitio existe una victima. Ante estos sagra-
dos restos deteneis vuestros pasos, y la primera 1dea
que os asalta es quién serd el que ahi duerme el sue-
ino de la eternidad. ;Serd un aleman 6 quizds serd
francés? Ninguna inscripcion existe que os saque de
la duda; no obstante, os acordareis entonces que ha
muerto cumpliendo con su deber, y bajo este titulo
tiene seguramente el derecho & vuestro respeto y 4
que rogueis por su eterno descanso. 1245

Instituciones de Venecia,

EL CONSEJO DE LOS DIEZ,
(Conclusion,)

Tambien coincidid con este suceso el haber visto el
mismo dia que tuvo lugar & un criado de Jacobo Fos-
cari, que fue el primero que dié la noticia en uno de
los sitios mas publicos de Venecia, y en su consecuen-
cia fueron presos amo y criado, & quienes los mas
crueles tormentos no pudieron arrancar que se con-
fesasen culpables del erimen que no habian cometido.
Sin embargo, el Consejo, funddndose en las causas de
enemistad que existian contra el mismo por parte de
Foscari, volvié 4 condenarle & perpetuo destierro 4
Candia, leyendo su mismo padre la sentencia. La an-
tigiiedad vi6 con horror y admiracion @ un padre con-
denar & su hijo culpable; pero Venecia vio lo contra-
rio sin que pueda explicarse la conducta del Dux, &
no ser confesando para vergucnza nuestra que la ti-
rania puede obtener de la especie humana los mismos
esfuerzos que la virtud; 6 que la servidumbre tiene,
como la libertad, su heroismo.

Las persecuciones y tormentos sufridos por el des-
oraciado joven, casi hablan turbado su razon, y sus
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jucees le permitieron entonces despedirse de su pa-
dre, quien le aconsejo aceptase sin murmurar, ni que-
jarse, su suerte y partiese resignado al desticrro. Asi
lo hizo, sabiéndose 4 poco de llegar 4 Candia que era
inocente, pues Nicolds Erizzo, & quien se persegula
por otro delito, confesé al morir ser ¢l quien habia
asesinado 4 Almodoro Donato. Parecia que esto debia

concluir con el destierro de Foscari, pero no fu¢ asi,

'y todas sus reclamaciones al Consejo de los Diez solo

alcanzaron injusto y desdenoso silencio. Desesperado
y queriendo volver & ver su familia y patria aun a
costa de su vida, eseribe Jacobo una carta al duque
de Milan, pidiéndole su proteceion, y la entrega inten-
cionalmente & uno de los espias que le rodeaban, el
cual al punto la envio 4 los Diez, y en su consccuen-
cia fué de nuevo conducido 4 Venecia y sujeto & cues-
tion de tormento, por mas que se confesase desde el
principio autor de la carta y dijese el motivo que tuvo
para escribirla. Condenado nuevamente & volver des-
terrado & Candia, donde ademds habia de sufrir un
ano de prision, el desdichado Foscari se despidio en
el calabozo en que estaba de su mujer é hijos y de su
madre, y hasta su anciano padre se arrastro tambien
ayudado de sus familiares hasta la prison de su hijo,
diciendole al oirle expresar su deseo de morir alli y
no alejarse para siempre de objetos tan queridos.
« Pues que tu patria lo manda vuelve, hijo mio, al
destierro, y sométete 4 su voluntad.» Partio, en efec-
to, 4 Candia Jacobo, y murio de dolor 4 poco de lle-
gar 4 ella.

Dos veces, durante esta larga persecucion, el des-
graciado padre, agobiado tambien por la pérdida de
otros dos hijos, habia intentado renunciar la digni-
dad ducal; pero siempre se opuso el Consejo de los
Diez y el Gran Consejo, que no creian fuese renuncia-
ble su cargo. El dolor que le causo su ultima entre-
vista con Jacobo acaho de anonadar al antes encrgico
Foscari, asi es que durante los quince meses que so-
brevivio, ni presidio ningun Consejo, nl aun guiso sa-
lir de sus habitaciones. Coincidio este abandono vo-
luntario de sus funciones con el nombramiento de
Capi 6 jefe del Consejo de los Diez de su mortal ene-
migo Jacobo Loredano, quien encontrd la ocasion de
satisfacer su odio hereditario (1). En efecto, hizo que
otro de sus comparneros, Geronimo Barbarigo, propu-
siera que en vista de no haber Dux, pues nada queria
hacer Foscari, se le obligase 4 renunciar y se nom-
brase otro. Ne se atrevio ¢l Consejo & resolver por si
solo cuestion tan grave; pero teniendo presente que
reunido 4 la Zonta podia hasta condenar al Dux, como
habia sucedido con Faliero, la convoco para tratar
reunidos de la abdicacion. Asi sc hizo, y despues de
ocho dias de acolorados debates, se acordo intimar 4
Foscari abdicase; pero negose d ello el Dux, & menos
de que no se le mandase terminantemente y habién-
dolo hecho asi, bajo las mismas escaleras que lo ha-
hian visto subir con tanfa pompa treinta y cuatro anos
antes, y sin querer, como le proponia el Consejo, sa-
lir de noche y oculto, atraveso d la luz del dia por me-
dio del pueblo indignado de ver tratar asi & un ancia-
no, & quien queria y respetaba. No sufrio Foscari la
humillacion de vivir subdito en la ciudad que le habia
tenido por soberano, pues murio subitamente al oir
la campana de San Mdrecos que anunciaba se le habia
elegido sucesor.

Esta fué la ¢poeca en que el poder del Consejo de los
Diez llegd & su mayor altura, y tambien el periodo en
que sus abusos trajeron, como es natural, la reaccion
en sentido contrario, si bien no con la exageracion &
que estamos acostumbrados & sufrirlas en nuestra pa-
tria. Los numerosos amigos que Foscari tenia en el
Gran Consejo hicieron oir su voz, y aun cuando los
Diez se apresuraron & dar como una satisfaccion pu-
blica & la memoria del difunto Dux, mandando se le
enterrase como tal, y que Pascual Malipiero, su suce-
sor, asistiese 4 la ceremonia vestido solo con el traje
de senador y sin las insignias ducales; semejantes re-
paraciones hipoeritas y tardias, no bastaron 4 calmar
la indignacion de los venecianos, y un ano despues
declaraba el Gran Consejo que los Diez se habian ex-
cedido de sus facultades, puesto que al Dux solo po-
dia procesarse cuando fuese sorprendido in fruganti
delito contra la seguridad del Estado. Convencido ade-
mdas de que mientras el Consejo de los Diez tuviese la
facultad de asociarse la Zonta, reunido con esta lo po-
dia todo, suprimio la Zonta, v se mando, por ultimo,
que 4 todas las sesiones de los Diez asistiese uno de
los Abogados del Comun, que aun cuando sin voz ni
voto, tenta la facultad de suspendér por tres dias,
mientras se daba cuenta al Gran Consejo, cualquier
acuerdo de los Diez, que creyese era contrario d al-
guna ley n ordenanza de la Repablica. No basto esto,
y pocos anos despues se puso en cuestion la existen-
cia del mismo Consejo de los Diez, triunfando por
mayoria de votos la opinion de que se nombrasen jue-
ces que deeidiesen si debia 6 no suprimirse; decididse
al fin gque continuase, si bien aumentando las atribu-
ciones de los Inquisidores de Estado, y disminuyendo,
como era natural, las del Consejo de los Diez.

(1) Pietro Loredano, almirante de la Repiblica, 4 la
que presto senalados servicios, fué acérrimo enemigo de
Foscari, quien tuvo la imprudencia de decir, «no se cree-
ria verdaderamente principe, sino despues de la muerte
de Loredano.» Coincidié con estas palabras la repentina
muerte del almirante, & quien toda su familia creyé enve-
nenado por Foscari,
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Dos veces mas, en 1628 y 1767, volvio & ponerse en
duda su existencia, y despues de amplios debates ¢n
¢l Gran Consejo, velvieron & nombrarse jueces que
examinasen la conducta de los Diez como tribunal, y
diesen dictdmen sobre si se habian excedido 0 no en
sug atribuciones y poderes, asi como tambien si era
0 no conveniente esta institucion, y finalmente se acor-
do se pusiesen 4 disposicion de estos jueces, para que
pudiesen con todo conocimiento emitir su opinion, los
papeles mas secretos de los Diez, sus cuentas de gas-
tos, sus archivos y hasta su correspondencia personal;
pero las tres veces triunfo el Consejo de los Diez de
sus opositores, despues de haber tenido lugar en ¢l
Gran Consejo las discusiones mas notables que pue-
den suscitarse en una asamblea politica (1); pues que
en Venecla nunca enmudeei6 la tribuna, y ejemplo tan
raro como laudable de tolerancia politica, por atrevi-
das que fuesen las opiniones emitidas y por contra-
rias al gobierno establecido, nuneca se castigé ni tuvo
en cuenta para la provision de puestos oficiales, lo que
los patricios en uso de suderecho habian manifestado
en el seno del Gran Consejo.

El Consejo de los Diez continud pues, y solo con-
cluyo cuando la Repiblica dejé de existir; insigne
prueba de que no fué una institucion tan impopular
como se habia creido, ni tan despdtica como se ha
propalado; pues que lo arbitrario y todo lo que no
tiene razon suficiente de existencia podrd establecerse
por un golpe de fuerza 6 de fortuna, pero ne durard
siglos‘enteros eomo durd esta institucion tan célebre
y formidable.

Expuesta la parte historica, digaimoslo asi, del Con-
sejo de los Diez, réstanos examinar en otro articulo
s organizacion, atribuciones vy manera de juzgar, en
la cual veremos que dado el tiempo en que existio, y
las costumbres é indole de aquella sociedad, fué uno
de los tribunales mas ilustrados de su época, si bien
no queremos decir por esto que defendamos sus pro-
cedimientos y conducta, ni que le ereamos modelo
perfecto de instituciones humanas, cuando todas ellas
flaquean, no por su exterior estructura, sino por las
clegas pasiones y encontrados intereses que agitan
siempre ¢l fondo de la conciencia de los hombres. No
puede negarse tampoco que ¢l Consejo de los Diez tu-
vo decisiva influencia en la conservacion de las insti-
tuciones republicanas de Venecia, pues que mientras
todos los Estados italianos convertidos en repiblicas
durante la edad media caian & impulsos de los desdr-
denes de la plebe y de las exageraciones demagogicas,
la Republica veneciana subsistio incélume y vigorosa
casi hasta nuestros dias, contribuyendo 4 tan extraor-
dinaria longevidad el salutifero influjo de la aristo-
cracia; porque es indiscutible ¢ incontestable que las
clases conservadoras son las mas aptas para evitar
bruscos cambios v perpetuar seculares instituciones.

Por lo demds, ¢l Consejo de los Diez llego & ser pa-
ra el pueblo una garantia de justicia igual para todos;
pues que solamente aquel tribunal tenia facultades y
poderio suficientes para castigar & los patricios que
lo oprimian y contra los cuales se mostro siempre se-
vero v hasta inexorable, ni mas ni menos que se mos-
traba el rey Don Pedro de Castilla para con los nobles
en favor y defensa de los plebeyos, y tal vez & esta
conducta debe entre nosotros aquel monarca, su po-
pularidad y renombre,

_ i Tan patural, inextinguible y profundo es el instinto
1gualitario en los pueblos de raza latina!

Er. MArQuEs DE 1A FUENSANTA peErL VALLE.

LLA NINA DE ORO,

Novela original imedita

ESCRITA PARA

6 Cowco e Wheamar ;

POR
JULI® RNORMBUILA.

(Continuacion.)

— Ya ve usted como es verdad que Dios da ciento
por uno, anadio el vizconde.

— Tambien esperaba 4 su amigo Martinez, y no so-
lo yo, sino mi hija. La he ponderado tanto sus cuali-
dades, y son tan vivos los deseos que tiene de cono-
cerle, que ha preferido quedarse en casa 4 ir al teatro
Real.

— No lo crea Vd., vizeconde, se apresuré 4 contes-
tar Hortensia, poniéndose muy encarnada. Es que me
ha cansado el paseo de esta tarde, y me duele un po-
co la cabeza.

— Pues amigos mios, dijo Villa-IFlorida, Martinez
no vendrd. He 1do & su casa, y no le he hallado. Ll

(1) Romanin, en su precitada Storia documentata di
Venezia, wmserta inlegros 6 en parte los discursos de los
]H‘lIlL‘IlIEl't‘H oradores (que en pro o en contra tomaron parte
en estos debates.
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hitevo famulo gue tiene & su servicio me ha ensenado
la tarjeta de Vd., y con este motivo he redoblado mi
insistencia en buscarles pero todo ha sido inutil. Ni
en el casino, ni en ¢l cale, ni en ninguna parte le he
encontrado.

— Se habra perdido, dijo Hortensia, ocultando el
despecho con la ironia.

— Bien puede ser, contesto el vizconde; pero ma-
iana le hallaré seguramente, y se complacerd en ex-
tremo pasando la noche en tan escogida compania.

Poco mas tarde llegaron algunos contertulios del
marques, se pusieron 4 jugar al tresillo, y Villa-Flo-
rida se acerco & Hortensia, que no se apartaba del
piano. : T

— Estd Vd. triste? la pregunto.

— Yo0... n0... dijo con viveza Hortensia. jPor qué?

— Como es Vd. tan aficionada & la musica y no ha
ido Vd. al Teatro real...

—Ya ve Vd., interrumpid la joven, que tampoco me
falta musica en casa.

— Lo dice Vd, por mi? .

— No, por cierto; aungue si me hace Vd. preguntas
por el estilo de la que acaba de formular, me parece
que le voy & dejar & Vd. ftocar un solo, pues no le con-
testare.

— Vamos, ya veo que no estd Vd. triste, pero si
que tiene mal humor.

— Hablemos de otra cosa, dijo Hortensia. ; Cudndo
se casa Vd.?

— Cunando encuentre una mujer que me quiera.

— (Como, siendo Vd. ¢l nino mimado de todas las
hellas!

— Pues lo que es Vd no me mima.

— Yo no soy bella.

— ;. Quiere Vd. que la regale el oido? pues bien no
es usted bella, sino la mas bella de todas.

— 1Ay, qué vulgar es eso!

— Todo lo encuentra Vd. mal estanoche. ;Le agra-
dard 4 Vd. que hablemos de Martinez?

Hortensia saludo esta pregunta con una carcajada.

— Vamos, gracias 4 Dios, que veo ya empiezo &
darla 4 Vd. gusto.

— No puedo menos de reirme al recordarle.

— . Le hace & Yd. gracia?

— jMucha! No se me va de la imaginacion la esce-
na. Jd... jd... ja... Y lo que siento es que no la haya
usted presenciado. jSabe Vd. contar tan bien las co-
sas!... Descrita por Vd. la anciana obesa, la joven cs-
condida en el cuarto y la cara que pondria su amigo
de Vd., es cosa superior. S1 conociera & algun poeta,
le contaria el episodio para quc hiciese una comedia,
6 no..... mejor, una zarzuela bufa..... jJd... jd... ja...
jd... jal

— Riase Vd. todo lo que quicra, pero la comedia
ha estado 4 punto de convertirse en drama.

— Si... zeh? ;Con que es un Don Juan Tenorio en
toda regla?

— Yo creo que su unico flaco es que le gustan to-
das, anadio el vizeconde.

— Razon de mas para que no le guste ninguna.

— No lo erea Vd.; esa regla, como otras, tiene ex-
céepciones. Yo s¢ que hay una joven que le gusta
mucho.

— .De veras? pregunto sonriendo Hortensia.

— Si; que le preocupa, que haria de ¢l cuanto qui-
siese... que le subyugaria...

— ;Serd muy guapa?

— En extremo.

— i Tendrd talento?

— Es una perla.

— Y jquién es... quicn es? pregunto con algo mas
que curiosidad la joven.

Il reloj que estaba sobre la chimenea del gabinete
dio diez campanadas.

— 1 Las diez! exclamo el vizeonde. No puedo dete-
nerme; ya seguiremos hablando del mismo asunto.

— No se vaya Vd.

— Ls preciso; tengo una cita. Mi hermana me ha
pedido que la acompane al baile de la embajada de
Austria, y me estard esperando.

La joven guardo silencio.

El vizeconde se retivd, y & poco, pretextando que es-
taba cansada, se retiro Hortensia & su cuarto.

— ; Por qué no habrd venido? pensaba.

Y 4 pesar suyo empezo & sentir una cosa que no lla-
maremos celos, pero que se parecia mucho 4 ellos.

Su imaginacion le pintaba & Eusebio corriendo en
pos de alguna aventura amorosa, y sin embargo, era
mas prosaico el motivo que le habia privado de asis-
tir & casa del marques.

Dirigiase & su nueva morada, ya al anochecer, y
oyo Eusebio pronunciar su nombre.

Volvid la cara y se encontro & doma Gala, que con
voz llorosa le dijo :

— No s¢ como tengo valor para presentarme 4 us-
ted. Estoy arrepentida. No me perdonare jamds mi
ligereza.

— ;.Y aun se atreve Vd. & hablarme ? dijo Euscbio
conteniendo su ira.

— 81, senor. Yo necesito que Vd. me perdone. He
stdo una insensata, y estoy dispuesta & confesar mi
culpa. Todo lo he averiguado. La pobre muchacha
que estaba encerrada en su casa de Vd., haido & ver-
me, y me ha referido la verdad, demostrdndome que
el ayuda de cidmara que Vd. tenia era un bribon, y
acto continuo he ido & buscarle & Vd. por todas par-
tes. Echemos pelillos 4 la mar; vaya Vd. por mi casa,
que es la suya, cuando quiera; tanto mi hija como yo
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iremos & la de Vd., entraremos de cuarto en cuarto,
vercmos al portero, & todos les diremos que Vd. es un
santo y yo una loca.

Dona Gala suspendio su relato algunos momentos,
y viendo que Eusebio continuaba en silencio :

— jAyl... sobre todo, anadio sollozando, lo que no
s¢ st me perdonard Vd., es un acto que he llevado 4
cabo en un instante de ceguedad. He creido algun
ticmpo que & Vd. le agradaba mi hija; ya veo que no,
y lo siento por ella, pero desesperada al pronto, y si-
guiendo los consejos de ese picaro Juan, entre ¢l y yo
hemos escrito un anonimo & la hija del marques de
Valle-Ameno, contidndola todo lo sucedido.

El furor de Eusebio ereeid de punto al escuchar
aquellas palabras, ;

— jQue han hecho Vds.! gritdo con acento amena-
zador; joh..... eso si que no se lo perdonaré nunca!
jHuya Vd. de mi vista, miserable!

— Pero, don Eusehio...

— jApdrtese Vd. de mi lado, 6 no respondo de mi!

Comprendiendo dona Gala que las amenazas podrian
convertirse en obras, a juzgar por lo irritado que apa-
recia Eusebio, se eclipso con Ja mayor prontitud.

Il joven, abismado por la confesion que acababa de
escuchar, siguio maquinalmente por algunas calles
pensando en el maldito anonimo, y 4 cosa de las nue-
ve se retird 4 su habitacion, decidido 4 no ir & visitar
al marques.

— (Gomo me presento yo ante esa joven! se decia.
i Maldito criado, en cuanto le encuentre, le voy & dar
el castigo que merece!

Corrido, avergonzado, calenturiento, presa de mil
opuestas ideas, permaneei6é en su casa, sin embargo
de haber visto la tarjeta del marquds, y de saber que
habia estado ¢l vizeoade 4 verle.

i Lo que es el mundo! Mientras ¢l temia su entre-
vista con Hortensia, la joven la deseaba.

xi
EL TABLERO DE DAMAS.

Una visita matinal del vizeonde calmo la febril agi-
tacion de Eusebio.

Sucede con frecuencia que el diestro general que
sabe conducir & la victoria millares de soldados; que
¢l orador forense (ue consigue, por su inspirada elo-
cuencia, arrancar 4 una victima del patibulo; que el
comerciante ducho v travieso en la gestion de los ne-
agocios mas drduos, pierden todas sus cualidades y se
convierten en bisonos cuando sienten la influencia del
amor.,

Eusebio hublera asistido con serenidad al Consejo
de ministros, si era preciso, para tratar la mas dificil
cuestion financiera; hubiera arriesgado toda su fortu-
na en una jugada sin que se alterase en lo mas mini-
mo su pulso, y sin embargo, solo laidea de que aque-
lla mujer, & quien no sabia aun si amaba; de que
aquella joven aristocrdtica conocia la extrana aventu-
ra de que habia sido victima, le quitaba el sueno,
aceleraba las palpitaciones de su corazon, tenia en
continuo movimiento sus nervios y producia en ¢l una
verdadera enfermedad. -

Al ver al vizeconde en su casa; al oir de sus lahios
Ja pintura que, con un tanto de exageracion, le hizo
del pesar que habia experimentado el marquésy de la
ira reconcentrada que habla sentido Hortensia por su
inesperada ¢ incomprensible ausencia, Kusebio , que
necesitaba desahogarse, abriendo de par en par las
puertas de su corazon, confio & Villa-Florida todo lo
que le habia pasado, todo lo que habia sufrido, sus
aprehensiones, sus cavilaciones, sus temores, y ¢como
era natural, en esta escena quedo el superficial aris-
tocrala dominando al concienzudoy hdbil negociante.

— Amigo mio, despues de oirle & Vd., exclamo el
vizconde, no comprendo como ha hecho Vd. fortuna.
Veo que se ahoga Vd. en poca agua. Lo que & Vd. le
ha sucedido, le ocurre & cualquier joven todos los
dias, y sin embargo, episodios ligeros de la vida hu-
mana, apenas dejan hucllas en las pdginas de su exis-
tencia. Mas le diré 4 Vd. : las jovenes miran con mu-
cha mejor voluntad 4 los hér'ﬂgesl de esas aventuras,
que & los galanes modestos y timidos que casi no se
atreven 4 alzar los ojos delante de ellas y no hacen
mas que enviarles suspiros y miradas abrasadas.

— Eso no puede ser; no se concibe...

— Pues por lo mismo, asi sucede. Creame Vd., Mar-
tinez , es una ldstima que no seamos hizecos todos los
jovenes, inico modo de ver por derecho & las mu-
jeres. katy '

— Pero esa opinion de Vd... :

— Se funda en la experiencia, cn la praetica, ani-
o0 mio. jPero si me parecce mentira que muestre us-
ted tanta admiracion!..... zQué¢ hombre, & nuestra
edad, no es ya un veterano en las lides amorosas?

— Aqui me tiene Vd. 4 mi, que apenas soy quinto
en ellas. :

— . No ha tenido Vd. novias, de muchacho?

— No, senor; cuando podia haber pensado en esos
devancos, tenia que trabajar, y despues, los negocios
han absorbido por completo mi atencion.

— ;Con que es decir, que desconoce Vd. hasta el
alfabeto del amor?

— Si, amigo mio, si; no es posible pedirme mas
que palotes.

e e ——
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— Nuevo atractivo para la mujer.

— ;Pues no me ha dicho Vd. antes que son acogi-
dos con benevolencia los héroes de aventuras?

— Cierto; pero el magnifico tablero en que conti-
nuamente juega el bello sexo es tan entretenido, tan
original, tan variado, que en muchas ocasiones, sen-
timientos opuestos corren d la vez por ¢l, buscando
un mismo fin, y es preciso aguzar ¢l ingenio y con-
servar la mayor serenidad, para no quedar encerrado.
No puede Vd. figurarse como les agrada 4 las muje-
res de mundo, y tambien & las jovenes que, por vivir
en sociedad, han adquirido grandes conocimicntos,
encontrar en su camino 4 un hombre nuevo, con toda
Ja pureza de sus sentimientos. Si, como todo me lo
hace creer, persiste Vd. en conquistar & la Nina de
Oro, tiene Vd. mucho adelantado.

i Oh!... no; desisto de mi empeno.
Pero g por que?

Ya sabe Vd. el motivo.

. No le ha acogido 4 Vd. el marquds con los bra-
z0s abiertos? -

— SI. |

— ; No ha ganado Vd. su amistad en la primera en-
trevista ?

— Tal me parece.

— Ademis, ;no le he asegurado 4 Vd., aunque con
la mayor reserva, porque la cuestion es delicada, que
Hortensia ha dejado de ir anoche al Teatro Real, solo
por conocer 4 Vd.; que al notar su falta, se puso de
un humor endiablado, y se desahogé conmigo, lan-
zéandome unos cuantos alfilerazos? Pues todo eso sig-
nifica que se halla Vd. en las mejores condiciones pa-
ra dar la batalla. ; Acaso es de un valiente retroceder
tan pronto ?

— Pero jeomo me presento 4 su vista? Vamos d
ver, pongase Vd. en mi caso. Estoy seguro de que al
encontrarme en su presencia, bajaré los ojos..... me
pondré colorado... tartamudearé..... Me parecerd ver
en sus labios una sonrisa burlona, y sus mas lisonje-
ras palahras las creere sarcdsticas, epigramas... j Oh,
sil..... Haré un papel ridiculo 4 sus ojos. No quiere
deecir esto que renuncie 4 la amistad del marques; me
ha propuesto algunos negocios financieros, y yo le
ayudaré con mucho gusto. Aun es mas : desde el mo-
mento en que deseche la idea de hacer la corte 4 su
hija, estaré mas sereno, mas tranquilo; pero de otro
modo es imposible, me conozeco, y aunque en efecto
las eircunstancias me favorezean, tendreé que recurrir
a una fuga vergonzosa.

— En el mundo estin las cosas tan bien arregla-
das, que con razon se dice : no hay hombre sin hom-
hre. Si yo manana, por efecto de las circunstancias,
desecase emprender algun negocio, me estrellaria en
¢l seguramente, & no contar con el auxilio de usted.
Pues bien : de la misma maanera sulriria Vd. un fra-
caso, si en la campana amorosa que intenta Vd. em-
pezar, le faltase mi1 ayuda. Seamos, como hasta aho-
ra, verdaderos amigos; prest¢monos mutuo apoyo, v
si sigue Vd. mis consejos, yo le aseguro que, en vez
de la fuga vergonzosa, conseguird Vd. un triunfo en-
vidiable.

Pero jcree Vd. que obtendré el éxito que me

Are—

.

dice?

— Bs indudable. Y no vacile Vd. en aceptar por
ahora mis auxilios, porque es muy posible que en
breve pida 4 Vd. los suyos para mejorar ¢l estado de
mis negocios, para sacar mas renta d& mi capital... En
fin, para asuntos de importancia.

Eusebio, preocupado vivamente por multitud de
ideas, guardaba silencio, y el vizconde, despues de
una breve pausa : _

— Vamos, anadio, venga esa mano. Seamos since-
ros; al notar la agitacion que le domina, me figuro
que estd Vd. enamorado de Hortensia. ; Es eierto? No
me lo niegue Vd.

— Pues bien, si, contesto Euseblo sintiéndose com-
pletamente dominado por Villa-Florida.

— ¢ CGree Vd. que mi experiencia y mi amistad con
¢l marqués y con su hija pueden servirle de algo?

— 1 Oh!... de mucho, exclamo Eusebio estrechando
la mano del vizconde.

— Pues aqui me tiene Vd. & su disposicion.

— Gracias, amigo mio, gracias.

— ¢ Quiere Vd. que desde este momento empecemos
la campana? ‘

— Si1 Vd. me guia, estoy 4 sus ordenes.

— Bueno. Entonces, en vez de ir esta noche 4 casa
del marqués, como Yo venia d aconsejar & Vd. que hi-
ciera, va Vd. 4 permanccer dos o tres dias encerrado
en su casa, sin que le vea nadie.

— Pero... interrumpio Eusebio.

— (omo es natural, dijo el vizeonde, Hortensia me
preguntard, y si ella no se atreve, lo hard su padre.
Yo les diré que ha ido Yd. & ver unas tierras que es-
tan de venta, y es indudable que Hortensia ge desespe-
rard al pensar que ha preferido Vd. un negocio pe-
queno, & 1r & su casa. _

— Entonees, no formard una buena idea de mi edu-
cacion. Por otra parte, su padre me mando una tar-
jeta, y sabe Vd. que no he ido & visitarle. _

— El marqués, como hombre de negocios tambien,
no puede extranarlo. Dejese Vd. gular; yo aprovecha-
re el tiempo mientras tanto, y creame Vd., el corazon
de la mujer es una plaza fuerte, y para conquistaria
¢s mas necesaria aun la mana que la fuerza.

— Pero el alecto... la sinceridad...

— Todo eso vendrd despues. Yo deseo verle 4 usted
(eliz, y ereo positivamente que Vd. rico, joven, de ta-
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ARGELIA. -— Colocacion de la primera piedra de la iglesia de Birmandreis por el general Chanzy, gobernador general de la Argelia,

lento, unido 4 Hortensia, que atesora iguales condi- | Problemas de ajedrez.
clones y ocupa un puesto distinguido en la sociedad,
realizard el deseo que su bien me inspira.

— Pues 4 Vd. me entrego en cuerpo y alma.

El vizconde se despidio de Eusebio sumamente sa-

comarca para gozar de su resplandeciente sol y de su
hermoso cielo azul.

Birmandreis, que desde 1835 se constituyé en un
| centro de poblacion francesa, y que despues llegé &

pendientes, debia venir & visitar & Vds., y sin embar-
80, todo lo ha abandonado por hacer una compra ven-
tajosa, '

N\ \

La plaza en donde se eleva la pequeiia iglesia, estd
cubierta de pldtanos. Los pabellones con los colores

tisfecho. Solucion del niumero 402, fm;}mar en 1869 una aldea, carecia de iglesia.

N _ A TATT r omo no era posible al ayuntamiento atender con
teﬂﬂﬂr ':llllﬂasb?ngﬁiﬂf‘?g]iﬂﬁfgnﬂlﬁpﬁﬁ; }dcm;tia'ha cm; | sus pocos recursos 4 la construccion de un edificio de
quienes se proponia 'casb&r q S A0S JOVENES ¢ &1 A f& A P 5T esta clase, se abrieron suscriciones particulares que

Una mujer rica y elegante v un hombre rico v biso- i s R dieron por resultado que el 17 de mayo wltimo, una
fio en el eran mundo bndianh ser una excelente mi ‘f C 988 P toma C multitud de personas de las poblaciones vecinas acu-
para el B I]:illi.ll‘a Villa F]ﬂrii?ti “ﬂ;lﬂr};g & T 4 Re jaque-mate, dian 4 esta misma aldea 4 presenciar la inauguracion

B e = ' 2 de las obras. Al efecto, coches elezante destos
para despreciar semejante filon. | bk Sl gantes, modesto

Aquella misma noche vi6 4 Hortensia y al marqués PROBLEMA NUMERO 403, ' ?ii?srdtgﬂ%}grbiacigg;{]e; ;ilolb o =Ea§1&d“5’ for e
cuando estaban de sobremesa, y les anuncio la ausen- deseaban presenciar la mclrs <46 a'd[’E]X CUriosos que
cia de Martinez. NEGRAS. i | otaclon de 1a primera pie-

— Estos hombres de negoclos son el diablo. dii '- oo a miies 3 el cebiaieed o madlina 1a
VillaFlo: e D AR ) lablo, dijo N I T graciosa hija del gobernador general de Argelia

1lla-Florida con la mayor naturalidad, y observando el N\\N ) %;ﬁ/f’ f//{/f/ . W Ellfarzobisnelde i veel i .0 5 i
efecto que producian sus palabras 4 Hortensia. Ya ve Q\{\% & f% m ;%a/} 0y ::m:emﬂiih {le‘inﬁnlia[ggiﬂlfﬁgwt ﬂ‘;lgfi‘glﬂ:dpl‘ﬂﬁl éﬂ
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Despues de bendecida la primera piedra por el ar-
zobispo, fué descendida y colocada en su sitio, des-
pues de sellada, por Mlle Gabriela Chanzy, que ha da-
do su nombre 4 la nueva iglesia, y que por consi-
guiente, se halla hoy bajo la advocacion del dngel
Gabriel.

Cuando qued6 terminada la ceremonia, M. Latour,
alcalde de Birmandreis, ofrecié 4 los invitados un
tunch, mientras que las demds personas que habian
acudido 4 esta fiesta, se esparcian bajo los verdes y
frondosos sitios que rodean el camino de Birkadoury
la torrentera de la Mujer salvaje, 6 invadian los cafés

Argelia.
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COLOCACION DE LA PRIMERA PIEDRA DE LA IGLESIA
DE BIRMANDREIS.

En el interior de un verde valle del Sahel de Argel,
v 4 orillas de un arroyo que tiene por nombre el Ued-
Krenis, se eleva una bonita aldea, muy conocida de
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